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(Istatymo galig turintys teisés aktai)

REGLAMENTAI

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (ES) 2022/2370
2022 m. lapkricio 23 d.

kuriuo i$ dalies kei¢jamas Reglamentas (EB) Nr. 851/2004, steigiantis Europos ligy prevencijos ir
kontrolés centra

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 168 straipsnio 5 dalj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasitilyma,

teisékiiros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomong ('),
atsizvelgdami i Regiony komiteto nuomone (3,

laikydamiesi jprastos teisekiros procedaros (%),

kadangi:

(1)  Sajunga yra jsipareigojusi pirmiausia saugoti ir gerinti Zmoniy sveikatg, uZztikrinant ligy prevencija ir kovojant su
labiausiai sveikatg pakertanciomis ligomis vykdant dideliy tarpvalstybinio pobtidzio grésmiy sveikatai stebésena, jas
vertinant, prane$ant apie jas, gerinant pasirengima joms, perduodant skubius ispéjimus apie jas ir su jomis kovojant;

(2)  Europos ligy prevencijos ir kontrolés centras (toliau — centras) buvo isteigtas Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 851/2004 () kaip nepriklausoma Europos agentiira, kurios misija — nustatyti, jvertinti ir
pranesti apie esamas ir atsirandancias grésmes zmoniy sveikatai dél uzkreciamyjy ligy;

(3) 2020 m. kovo 11 d. Pasaulio sveikatos organizacija (PSO) paskelbé, kad COVID-19 protriikis yra pasauliné
pandemija. Atsizvelgiant j i$$tikius, su kuriais susidurta reaguojant j pandemija, tapo aisku, kad Sgjungos parengties
sveikatos krizéms ir reagavimo j jas sistema turéty biiti sustiprinta siekiant geriau i§naudoti Sajungos ir valstybiy
nariy pajégumus reaguoti j pandemijas ateityje;

() OLC286,20217 16, p.109.

() OLC300,2021727,p.76.

() 2022 m. spalio 4 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2022 m. spalio 24 d. Tarybos sprendimas.
(*) 2004 m. balandzio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 851/2004, steigiantis Europos ligy prevencijos ir
kontrolés centrg (OL L 142, 2004 4 30, p. 1).
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(4) 2021 m. vasario 5 d. sprendime dél strateginio tyrimo OI/3/2020/TE Europos ombudsmenas nustaté keletg svarbiy
centro atsako | COVID-19 pandemijg veiksmingumo spragy, pavyzdziui, susijusiy su i$samiais ir palyginamais
duomenimis, skaidrumo lygiu ir komunikacija visuomenei. Tie trikumai turéty biiti pasalinti Siuo reglamentu;

(5)  Centro pajégumai vykdyti naujas uzduotis priklausys nuo Sgjungos teikiamos finansinés paramos lygio, taip pat nuo
turimy vidiniy ir iSoriniy Zmogiskyjy istekliy. Kad centras galéty jvykdyti naujas uzduotis, jam patikétas dél
COVID-19 pandemijos, reikés uZtikrinti pakankamg finansavimg ir pakankamg darbuotojy skaiciy. I projektus
orientuoty 1é3y, pavyzdziui, skirty pagal programa ,ES — sveikatos labui“, nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) 2021/522 (°), nepakanka centro poreikiams ateityje patenkinti;

(6)  laukiniy gyvany ir kity gamtos istekliy pereikvojimas ir spartus biologinés jvairovés nykimas kelia pavojy Zmoniy
sveikatai. Kadangi Zmoniy bei gyviiny sveikata ir aplinka yra neatsiejamai susijusios, bitina laikytis koncepcijos
,Viena sveikata“, kad bty jveiktos esamos ir naujos krizés;

(7)  bendroje Komisijos vyriausiyjy moksliniy pataréjy grupés, Europos mokslo ir naujy technologijy etikos grupés ir
Komisijos pirmininkés specialiojo pataréjo reagavimo | COVID-19 klausimais nuomonéje ,Pasirengimo
pandemijoms ir jy valdymo gerinimas® rekomenduojama jsteigti ,nuolatinj ES patariamajj organg grésmiy sveikatai
ir kriziy klausimais®;

(8)  todél Siuo reglamentu turéty bati i§plésta centro misija ir uzduotys, siekiant sustiprinti jo pajégumus teikti reikiamas
patikimas ir nepriklausomas mokslines ekspertines Zinias ir remti veiksmus, susijusius su dideliy tarpvalstybinio
pobudzio grésmiy sveikatai Sgjungoje prevencija, parengties ir atsako joms planavimu ir kova su jomis pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2022/2371 (©);

(9) COVID-19 pandemija parodé, kad didelj poveikj turin¢ios uzkreciamosios ligos gali turéti sunkiy padariniy
neuzkre¢iamosiomis ligomis sergantiems pacientams, nes, pavyzdziui, véluojama suteikti gydyma véZiu sergantiems
pacientams, véZzj jveikusiems asmenims ir psichikos sveikatos problemy turintiems asmenims, arba jis laikinai
nutraukiamas. Sveikatos priezitiros specialistams, besiriipinantiems neuzkreCiamosiomis ligomis serganciais
pacientais, teko nelengvas uzdavinys diagnozuoti ligas ir riipintis pacientais kartu bandant apsaugoti save. Be to, kai
kurios ligos buvo diagnozuotas gerokai per vélai, todél jos aptiktos jau pazengusios stadijos. Be to, dar daug reikia
suzinoti apie uzkreciamyjy ligy poveikj neuzkreciamosioms ligoms, pvz., apie ilgalaikius simptomus persirgus
COVID-19. D¢l COVID-19 pandemijos taip pat iSry$kéjo problemos psichikos ir neurologinés sveikatos srityje.
Demencija sergantys asmenys, juos priZitirintys asmenys ir Seimos nariai nurod¢, kad jvairios socialiniy kontakty
ribojimo ir izoliavimosi priemonés turéjo didelj poveikj jy sveikumui, ir yra pozymiy, kad tai paspartino ligos eiga.
Todél reikia apsvarstyti, kokj poveikj didelis uzkreciamosios ligos protrikis gali turéti neuzkrediamyjy ligy ir
gretutiniy ligy prevencijai bei gydymui, atsizvelgiant j didelj spaudima, kuris dél tokio protriikio kyla sveikatos
sistemos pajégumams;

(10) centrui turéty buti pavesta laiku teikti epidemiologing informacijg ir jos analize, epidemiologinj modeliavimg,
numatymg ir prognozes, taip pat laiku teikti atitinkamus rizikos vertinimus ir mokslu pagristas rekomendacijas,
kuriose nustatomos uzkre¢iamuyjy ligy prevencijos ir kontrolés galimybés. Rizikos vertinimai turéty bati atliekami
per kuo trumpesnj laikg, kartu uZztikrinant, kad biity surinkta pakankamai reikiamos informacijos. Centro veiksmai
turéty bati suderinami su koncepcija ,Viena sveikata“, pripaZistant Zmoniy bei gyviny sveikatos ir aplinkos
tarpusavio sasajas, nes daugelis uzkreciamyjy ligy protrikiy biina zoonozinés kilmés. Centras, glaudZiai bendradar-
biaudamas su valstybémis narémis, turéty stebéti valstybiy nariy sveikatos sistemy pajégumus aptikti uzkre¢iamyjy
ligy protrikius, uzkirsti jiems kelia, i juos reaguoti ir po jy atsigauti, nustatyti spragas ir teikti mokslu pagristas
rekomendacijas dél sveikatos sistemy stiprinimo. Valstybiy nariy sveikatos sistemy pajégumy stebésena turéty biiti

() 2021 m. kovo 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/522, kuriuo nustatoma 2021-2027 m. laikotarpio
Sajungos veiksmy sveikatos srityje programa (programa ,ES — sveikatos labui®) ir panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 282/2014
(OLL 107, 2021 3 26, p. 1).

(®) 2022 m. lapkri¢io 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2022/2371 dél dideliy tarpvalstybinio pobidzio grésmiy
sveikatai, kuriuo panaikinamas Sprendimas Nr. 1082/2013/ES (zr. Sio Oficialiojo leidinio p. 26).
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grindZiama sutartais rodikliais. Centras turéty rengti vizitus i valstybes nares, kad suteikty papildomg paramga
prevencijos, parengties ir atsako planavimo veiklai. Centras turéty remti veiksmy, kurie finansuojami pagal
atitinkamas Sgjungos finansavimo programas ir priemones ir yra susij¢ su uzkre¢iamosiomis ligomis, jgyvendinima.
Jis taip pat turéty teikti atvejy valdymo gaires ir paramg specialisty tinklams, siekiant patobulinti gydymo gaires,
grindZiamas i$samiu naujausiy jrodymy vertinimu. Centras turéty remti reagavimo j epidemijas ir protrikius
priemones valstybése narése ir treciosiose Salyse, jskaitant reagavima vietoje ir darbuotojy mokyma, ir laiku teikti
visuomenei objektyvig ir patikima informacija apie uzkreciamasias ligas, kuri baty lengvai prieinama. Centras taip
pat turéty nustatyti aiskias bendradarbiavimo su treciyjy Saliy visuomenés sveikatos subjektais ir tarptautinémis
organizacijomis, kompetentingomis visuomenés sveikatos srityje, pavyzdziui, PSO, procediras, taip prisidédamas
prie Sgjungos jsipareigojimo stiprinti partneriy parengties ir reagavimo pajégumus;

(11) visos rekomendacijos, konsultacijos, gairés ar nuomonés, kurias centras teikia pagal §j reglamenta, jy adresatams i§
esmeés néra privalomos. Pateikdamas rekomendacijas centras pareiskia nuomoneg ir gali pasidlyti veiksmy kryptj
nenustatydamas jokiy teisiniy pareigy tiems, kam tokios rekomendacijos yra skirtos;

(12) labai svarbu, kad centras galéty laiku gauti i§samius duomenis, kad galéty laiku atlikti rizikos vertinimus ir pateikti
atitinkamas rekomendacijas. Todél, sickdamos veiksmingai remti centro darbg ir uZztikrinti, kad jis vykdyty savo
misija, valstybés narés turéty laiku perduoti centrui palyginamus duomenis apie uzkreciamyjy ligy, pvz., ZIV,
virusiniy hepatity B ir C bei tuberkuliozés, prieZitira, taip pat apie susijusias specifines sveikatos problemas,
konkreciai, atsparumg antimikrobinéms medziagoms ir su sveikatos prieZitira susijusias infekcijas. Valstybés narés
taip pat turéty teikti turimus mokslinius ir techninius duomenis bei informacijg, svarbius centro misijai vykdyti,
pranesti centrui apie visas dideles tarpvalstybinio pobtidzio grésmes sveikatai ir teikti informacija apie prevencijos,
parengties ir atsako planavimg bei sveikatos sistemos pajégumus. PrieZitiros tikslais centras ir valstybés narés turéty
susitarti dél tvarkara$Ciy, atvejy apibréZéiy, rodikliy, standarty, protokoly ir procediry. Valstybés narés turéty
informuoti centra apie vélavimg perduoti duomenis. Bet kuriuo atveju valstybés narés turéty pateikti pagal §j
reglamentg reikalaujamus duomenis, jei tai nesikerta su nacionalinio saugumo uZtikrinimu;

(13) siekiant uZtikrinti holistinj pozifirj j uzkre¢iamyjy ligy prevencija ir ankstyva aptikima, Komisija, bendradar-
biaudama su centru, Europos aplinkos agentiira, Europos cheminiy medZiagy agentiira ir Europos maisto saugos
tarnyba, turéty skatinti, kad rizikos, susijusios su aplinkos, klimato ir maisto veiksniais, analizé ir vertinimas biity
sistemingai integruojami j epidemiologine priezitirg, atsiZvelgiant i nacionaliniy sveikatos sistemy silpnasias vietas ir
skiriant démesj pazeidziamoms gyventojy grupéms;

(14) siekiant sustiprinti prevencijos, parengties ir atsako planavimo veikla Sajungoje, turéty bati iSpléstas centro
vykdomas skirtyjy tinkly valdymas ir tinklaveika, kad baty atspindéta Reglamento (ES) 2022/2371 taikymo sritis.
Siuo tikslu centras turéty koordinuoti ir Komisijai, valstybéms naréms ir Sveikatos saugumo komitetui (SSK),
jsteigtam tuo reglamentu, per skirtuosius tinklus su kompetentingomis koordinavimo jstaigomis teikti mokslines ir
technines ekspertines Zinias, be kita ko, skatindamas bendradarbiauti naujai sukurtuose Sajungos tarnyby,
remianciy i§ Zmogaus gauty medZziagy naudojima, tinkluose;

(15) siekiant padidinti epidemiologinés priezitiros veiksminguma Sajungoje, centrui turéty biti pavesta nuolat plétoti
saugias ir sgveikias skaitmenines platformas ir taikomgsias programas, kuriomis biity remiama epidemiologiné
priezitira Sgjungos lygmeniu, ir taip sudaryti salygas duomeny rinkimui ir analizei naudoti skaitmenines
technologijas, pavyzdziui, dirbtinj intelektg ir kompiuterinj modeliavima bei imitavima, ir teikti valstybéms naréms
mokslines ir technines konsultacijas, kad bty sukurtos integruotos epidemiologinés prieZitiros sistemos;

(16) siekdamas stiprinti Sgjungos ir valstybiy nariy pajégumus jvertinti epidemiologine padétj ir atlikti tiksly rizikos
vertinimg bei reaguoti, centras visy pirma turéty nustatyti atsirandancias grésmes sveikatai, stebéti ir pranesti apie
uzkreciamyjy ligy tendencijas, remti, koordinuoti ir palengvinti jrodymais pagrista reagavima, teikti rekomendacijas
dél uzkreciamyjy ligy prevencijos ir kontrolés programy, nustatyty Sgjungos ir nacionaliniu lygmenimis,
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tobulinimo, glaudZiai bendradarbiaudamas su valstybémis narémis stebéti nacionaliniy sveikatos sistemy pajégumus
diagnozuoti uzkreciamasias ligas, uzkirsti joms kelia ir jas gydyti, be kita ko, atsizvelgiant j lytj nustatyti gyventojy
rizikos grupes, kurioms reikia specialiy priemoniy, analizuoti ligy paplitimo ir visuomenés, aplinkos bei klimato
veiksniy tarpusavio ry$j, nustatyti uzkreciamyjy ligy perdavimo ir ligos sunkumo rizikos veiksnius, taip pat
nustatyti moksliniy tyrimy poreikius ir prioritetus. Centras turéty vykdyti $ias uzduotis remdamasis bendrais
rodikliais, parengtais glaudziai bendradarbiaujant ir konsultuojantis su valstybémis narémis. Centras turéty dirbti su
paskirtaisiais nacionaliniais rysiy punktais priezitiros klausimais, kurie sudaryty tinklg ir tais klausimais centrui
teikty strategines konsultacijas ir skatinty pasitelkti didelio poveikio sektorius, pavyzdziui, naudotis ES palydovy
duomenimis ir paslaugomis. Kai jmanoma ir siekiant kuo labiau sumazinti iStekliy ir pastangy dubliavimasi,
nacionaliniai rysiy punktai turéty bati tie patys kaip ir tarptautinése sveikatos prieZiiiros taisyklése (TSPT) numatyti
nacionaliniai ry$iy punktai;

(17) centras turéty padéti stiprinti Sajungos gebéjima diagnozuoti, aptikti, nustatyti ir apibadinti infekcijos sukéléjus,
kurie potencialiai gali kelti grésme visuomenés sveikatai, uztikrindamas pagal Reglamentg (ES) 2022/2371 ikurto
ES etaloniniy visuomenés sveikatos laboratorijy tinklo veikima ir tai, kad jis veikty integruotai. Tas tinklas bus
atsakingas uZ gerosios patirties skleidimg ir diagnostikos, tyrimy metody, mokymo taikyti dabartines ir
novatoriskas procediiras ir tyrimy naudojimo derinima, siekiant uZtikrinti vienoda ligy priezitirg, pranesima apie
jas ir standartizuotas duomeny apie ligas teikimo procediiras, taip pat geresne tyrimy ir priezitiros kokybe;

(18) kilus didelei tarpvalstybinio pobiidzio grésmei sveikatai dél uzkreciamosios ligos, centras turéty bendradarbiauti su
valstybémis narémis, kad nuo tokios uzkre¢iamosios ligos perdavimo apsaugoty pacientus, kuriems reikalingas
gydymas medziagomis, gautomis i§ Zzmogaus. Tod¢l centras turéty sukurti ir valdyti tarnyby, remianciy i§ Zmogaus
gauty medziagy naudojima, tinkla;

(19) sickdamas sumazinti epidemijy skaiCiy ir stiprinti pajégumus uzkirsti kelig uzkreciamosioms ligoms Sajungoje,
centras, dirbamas kartu su valstybémis narémis, kad bty atsizvelgta j jy patirtj ir atitinkamas aplinkybes, turéty
sukurti uzkre¢iamyjy ligy prevencijos sistemg, kuri apimty tokius klausimus kaip ligos, nuo kuriy apsaugo skiepai,
skiepy vengimas, informuotumas apie perdavimo badus, atsparumas antimikrobinéms medZiagoms, $vietimas
sveikatos srityje, sveikatos rastingumas, ligy prevencija ir elgsenos pokyciai;

(20) centras turéty stiprinti parengties ir atsako pajégumus Sajungos ir nacionaliniu lygmenimis, valstybéms naréms ir
Komisijai teikdamas mokslines ir technines ekspertines Zinias. Atsizvelgdamas i tai, centras, glaudziai bendradar-
biaudamas su valstybémis narémis ir Komisija, turéty imtis jvairiy veiksmy, be kita ko, prisidéti rengiant Sajungos
prevencijos, parengties ir atsako plany sistemas, tas sistemas reguliariai perZitiréti ir atnaujinti, teikti mokslu
pagristas rekomendacijas dél pajégumy uzkirsti kelig ligy protrikiams, jiems pasirengti ir j juos reaguoti, taip pat dél
nacionaliniy sveikatos sistemy stiprinimo, jskaitant mokymy teikima ir dalijimasi geriausios praktikos pavyzdziais.
Sajungos prevencijos, parengties ir atsako plany sistemos turéty bati laikomos neprivalomomis priemonémis.
Centras turéty plésti duomeny, susijusiy su epidemiologine priezitira ir susijusiomis specifinémis sveikatos
problemomis, epideminiy situacijy pokydiais, nejprastais epideminiais rei$kiniais ar naujomis neZinomos kilmés
ligomis, jskaitant reiskinius bei ligas tre¢iosiose Salyse, taip pat molekuliniy duomeny apie patogenus ir sveikatos
sistemy duomeny rinkimg ir analize. Siuo tikslu centras turéty uztikrinti tinkamus duomeny rinkinius ir
procediiras, kad biity sudarytos palankesnés salygos konsultuotis, saugiai perduoti duomenis ir uztikrinti prieiga
prie jy, ir turéty siekti sudaryti salygas tikralaikiam keitimuisi duomenimis, atlikti Sgjungos lygmens prevencijos ir
kontrolés priemoniy mokslinj ir techninj vertinima ir bendradarbiauti su PSO, atitinkamomis Sajungos
agentfiromis, kitomis atitinkamomis jstaigomis ir organizacijomis, veikian¢iomis duomeny rinkimo srityje;

(21)  centras, nevirSydamas savo jgaliojimy, turéty laiku reaguoti  valstybiy nariy arba Komisijos prasymus;

(22) Reglamente (ES) 2022/2371 numatyta skubaus jspéjimo ir reagavimo sistema (SIRS), kuri leidZia Sajungos lygmeniu
teikti perspéjimus, susijusius su didelémis tarpvalstybinio pobadzio grésmémis sveikatai ir kurig ir toliau valdo
centras. Atsizvelgiant i tai, kad Siuolaikinés technologijos gali bati labai naudingos kovojant su grésmémis sveikatai,
ir siekiant sustabdyti epidemijas bei pakeisti jy eiga, centras turéty stengtis SIRS atnaujinti, kad biity sudarytos
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salygos naudoti dirbtinj intelekts, technologijas ir sgveikias bei privatumg saugancias skaitmenines priemones,
pavyzdziui, mobiligsias programéles, kuriose biity nustatytos rizikos grupei priklausanciy asmeny atsekimo
funkcijos. Atlikdamas $iuos atnaujinimus centras turéty mazinti rizikg, pavyzdziui, susijusig su Saliskais duomeny
rinkiniais, ydinga sistemos struktiira, kokybisky duomeny trikumu ir pernelyg didele priklausomybe nuo
automatizuoto sprendimy priémimo, ir turéty atsizvelgti | tai, kad svarbu nustatyti apsaugos priemones, skirtas Siai
rizikai sumazinti dirbtinio intelekto technologijy projektavimo ir jgyvendinimo etapais;

(23) centras turéty nustatyti atitinkamus pajégumus tarptautiniam, tarpvalstybiniam tarpregioniniam atsakui ir
reagavimui vietoje remti pagal Reglamentg (ES) 2022/2371. Sie pajégumai turéty suteikti centrui galimybe
mobilizuoti ir dislokuoti protriikiy atveju pagalba teikiancias specialisty komandas, vadinamosios ES sveikatos
darbo grupés narius, kurios padéty vietos lygmeniu reaguoti i ligy protrikius ir rinkti lauko duomenis. Todél
centras turéty uztikrinti nuolatinius pajégumus vykdyti misijas valstybése narése ir treciosiose salyse ir teikti mokslu
pagristas rekomendacijas dél reagavimo | grésmes sveikatai. ES sveikatos darbo grupés specialisty komandos taip pat
turéty galéti bati dislokuojamos pagal Sajungos civilinés saugos mechanizma, padedant Reagavimo i nelaimes
koordinavimo centrui. Veiksmingas ES sveikatos darbo grupés veikimas turéty biiti grindZiamas i§samiomis
Ziniomis apie 3alj, kurias gali pateikti nacionaliniai ekspertai. Centras taip pat turéty remti parengties pajégumy
stiprinimg pagal TSPT treciosiose 3alyse, kad biity pasalintos didelés tarpvalstybinio pobiidZio grésmés sveikatai ir
ju pasekmeés. Siekiant sustiprinti centro ir valstybiy nariy operatyving sgveikg, centras turéty palaikyti reguliaraus
asmeny delegavimo tarp centro, Komisijos, valstybiy nariy eksperty ir tarptautiniy organizacijy mechanizmus, taip
pat nustatyti sistemingus ir nuolatinius darbo tvarkos susitarimus centre, pavyzdZiui, per atsakingus pareigiinus;

(24)  ES sveikatos darbo grupé, kurig centras turi sukurti, kad padéty reaguoti j ligy protriikius, kurie gali plisti Sgjungoje
arba j jg, turéty biti nuolatiné ir turéty bati sukurta jos mobilizavimo sistema. Be to, ta sistema turéty sudaryti
palankesnes salygas Sajungos reagavimo vietoje ekspertams dalyvauti tarptautiniy reagavimo grupiy veikloje
remiant Sajungos civilinés saugos mechanizmg ir glaudziai su juo koordinuojant veiklg. Centras turéty stiprinti savo
darbuotojy, taip pat eksperty i§ valstybiy nariy bei EEE 3aliy ir $aliy kandidaciy ir potencialiy kandidaciy, taip pat i§
Europos kaimynystés politikos Saliy ir ES Saliy partneriy, kaip nurodyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamente
(ES) 2021/947 ('), pajégumus veiksmingai dalyvauti vietos misijose ir kriziy valdymo veikloje;

25) ekspertai ir suinteresuotieji subjektai, iskaitant pilietinés visuomenés organizacijas, turéty dalyvauti centro
P ) ] 1 |% 8 ) L yv
patariamuosiuose procesuose ir prie jy prisidéti. Reikéty uztikrinti suinteresuotyjy subjekty dalyvavimo skaidrumo
ir interesy konflikty taisykliy laikymasi;

(26) centras turéty glaudziai bendradarbiauti su kompetentingomis istaigomis ir tarptautinémis organizacijomis
visuomenés sveikatos srityje, visy pirma su PSO. Vykdant tokj bendradarbiavimg turéty bati siekiama vengti
pastangy dubliavimo;

(27) apie esamg ir atsirandancig rizika sveikatai centras turéty veiksmingai ir skaidriai informuoti placigjg visuomene.
Centro atliekami moksliniai tyrimai turéty biiti prieinami;

(28) siekiant jvertinti centrui taikomy teisiniy nuostaty veiksminguma ir efektyvuma, tikslinga numatyti reguliary centro
veiklos vertinima, kurj atlikty Komisija;

(29) siuo reglamentu centrui neturéty bati suteikiami jokie reglamentavimo jgaliojimai;

(30) centras turéty jdiegti informacing sistemg, kuria naudojantis bty galima keistis jslaptinta ir neskelbtina nejslaptinta
informacija, siekiant uZtikrinti, kad tokia informacija biity tvarkoma kuo diskretiskiau;

() 2021 m. birzelio 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/947, kuriuo nustatoma Kaimynystés, vystomojo ir
tarptautinio bendradarbiavimo priemoné ,Globali Europa“, i§ dalies kei¢iamas ir panaikinamas Europos Parlamento ir Tarybos
sprendimas Nr. 466/2014/ES ir panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/1601 ir Tarybos reglamentas (EB,
Euratomas) Nr. 480/2009 (OL L 209, 2021 6 14, p. 1).
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(31) asmens duomenys apie asmens sveikata pagal taikomus Sajungos teisés aktus dél duomeny apsaugos laikomi
neskelbtinais duomenimis, todél jiems taikoma aukstesnio lygio apsauga. Bet kokiam valstybiy nariy arba centro
vykdomam asmens duomeny tvarkymui pagal §j reglamentg taikomi atitinkamai Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentai (ES) 2016/679 () ir (ES) 2018/1725 () ir Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/58/EB (*).
Tvarkant asmens duomenis pagal §j reglamentg turéty bati laikomasi teisétumo, sgZiningumo, skaidrumo, tikslo
apribojimo, duomeny kiekio mazinimo, tikslumo, saugojimo trukmés apribojimo, vientisumo ir konfidencialumo
principy. Kai jmanoma, asmens duomenys turéty biiti anonimizuoti. Jei anonimizavimas neleidZia pasiekti
konkretaus duomeny tvarkymo tikslo, asmens duomenys, kai jmanoma, turéty biti pseudonimizuoti. Sajungos
sveikatos priezifiros institucijy bendradarbiavimo su trediosiomis $alimis, PSO ar kitomis tarptautinémis
organizacijomis atveju asmens duomenys treciosioms Salims arba tarptautinéms organizacijoms visada turéty bati
perduodami laikantis Reglamente (ES) 2018/1725 nustatyty taisykliy;

(32) siekiant uztikrinti vienodas $io reglamento jgyvendinimo salygas dél ES sveikatos darbo grupés greito mobilizavimo
ir reagavimo veiksmy, Komisijai turéty biiti suteikti jgyvendinimo igaliojimai. Tais jgyvendinimo jgaliojimais turéty
bati naudojamasi laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 182/2011 (*);

(33) kadangi $io reglamento tiksly, t. y. i§plésti centro misijg ir uzduotis, siekiant sustiprinti centro pajégumus teikti
reikiamas mokslines ekspertines Zinias ir remti veiksmus, kuriais kovojama su didelémis tarpvalstybinio pobtdzio
grésmémis sveikatai Sgjungoje, valstybés narés negali deramai pasiekti, o dél tarpvalstybinio grésmiy sveikatai
pobudzio ir poreikio greitai, geriau koordinuojant veiksmus ir nuosekliai reaguoti  naujai atsirandancias grésmes
sveikatai ty tiksly biity geriau siekti Sajungos lygmeniu, laikydamasi Sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo
principo Sgjunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principa Siuo
reglamentu nevirijama to, kas batina nurodytiems tikslams pasiekti;

(34) todél Reglamentas (EB) Nr. 851/2004 turéty biti atitinkamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 851/2004 i§ dalies kei¢iamas taip:

1) 2 straipsnis pakei¢iamas taip:
»2 Straipsnis
Terminy apibréztys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1) kompetentinga jstaiga — bet kokia struktira, institutas, agentiira arba kita mokslo istaiga, kuri, kaip pripazista
valstybiy nariy valdzios institucijos, gali teikti nepriklausomas mokslines ir technines konsultacijas arba geba
veikti Zmoniy ligy prevencijos ir kontrolés srityje;

() 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas) (OLL 119, 2016 5 4, p. 1).

() 2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny apsaugos Sajungos institucijoms,
organams, tarnyboms ir agentiiroms tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21, p. 39).

(") 2002 m. liepos 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/58/EB dél asmens duomeny tvarkymo ir privatumo apsaugos
elektroniniy rysiy sektoriuje (Direktyva dél privatumo ir elektroniniy rysiy) (OL L 201, 2002 7 31, p. 37).

(") 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos
Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28, p. 13).
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2) kompetentinga koordinavimo jstaiga — kiekvienos valstybés narés institucija, turinti paskirtajj nacionalinj
koordinatoriy, atsakinga uZ institucinius rySius su centru, taip pat nacionalinius rysiy punktus ir operatyvinius
kontaktinius centrus, atsakingus uZ strateginj ir operatyvinj bendradarbiavimg moksliniais ir techniniais
klausimais, susijusiais su konkrec¢iomis ligy sritimis ir visuomenés sveikatos funkcijomis;

3) skirtasis tinklas — bet koks konkretus tinklas, vykdantis veikla ligy, susijusiy specifiniy sveikatos problemy ir
visuomenés sveikatos funkcijy srityje, remiamas ir koordinuojamas centro ir skirtas uztikrinti valstybiy nariy
kompetentingy koordinavimo jstaigy bendradarbiavima;

4) uzkreciamoji liga — uzkre¢iamoji liga, kaip apibrézta Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2022/
2371 (*) 3 straipsnio 3 punkte;

5) didelé tarpvalstybinio pobiudzio grésmé sveikatai — didelé tarpvalstybinio pobidzio grésmé sveikatai, kaip
apibrézta Reglamento (ES) 2022/2371 3 straipsnio 1 punkte;

6) epidemiologiné prieZitira — epidemiologiné priezifira, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2022/2371 3 straipsnio 5
punkte;

7) susijusios specifinés sveikatos problemos — susijusios specifinés sveikatos problemos, kaip nurodyta Reglamento
(ES) 2022/2371 2 straipsnio 1 dalies a punkto ii papunktyje;

8) stebésena — stebésena, kaip apibrézta Reglamento (ES) 2022/2371 3 straipsnio 6 punkte;

9) sveikatos sistemos pajégumai — sveikatos sistemos pajégumai, kaip apibréita Reglamento (ES) 20222371
3 straipsnio 13 punkte;

(*) 2022 m. lapkricio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2022/2371 dél dideliy tarpvalstybinio
pobudzio grésmiy sveikatai, kuriuo panaikinamas Sprendimas Nr. 1082/2013/ES (OL L 314, 2022 12 6, p. 26).

2) 3 straipsnis pakei¢iamas taip:

»3 Straipsnis

Centro misija ir uZdaviniai

1.  Siekiant sustiprinti Sgjungos ir valstybiy nariy pajégumus apsaugoti Zmoniy sveikata vykdant Zmoniy
uzkreciamyjy ligy ir susijusiy specifiniy sveikatos problemy prevencijg ir kontrole, centro misija yra nustatyti ir
jvertinti esamas ir atsirandancias grésmes Zmoniy sveikatai dél uzkre¢iamyjy ligy ir susijusiy specifiniy sveikatos
problemy, apie jas pranesti ir, kai tinkama, uZtikrinti, kad informacija apie jas baty pateikiama lengvai prieinamu
bidu. Centras veikia bendradarbiaudamas su kompetentingomis valstybiy nariy jstaigoms arba savo iniciatyva — per
skirtgjj tinklg. Centro misija taip pat yra teikti mokslu pagristas rekomendacijas ir paramg koordinuojant atsaka
Sajungos ir nacionaliniu lygmenimis, taip pat, kai tinkama, tarpvalstybiniu tarpregioniniu ir regioniniu lygmenimis.
Teikdamas tokias rekomendacijas centras prireikus bendradarbiauja su valstybémis narémis ir atsizvelgia  esamus
nacionalinius kriziy valdymo planus ir atitinkamas kiekvienos valstybés narés aplinkybes.

Kai kyla kiti nezinomos kilmés ligy protrikiai, kurie gali plisti Sgjungoje arba | Sgjungos teritorija, centras veikia savo
iniciatyva, kol nustatomas protrikio $altinis. Jeigu akivaizdu, kad protrikis kyla ne dél uzkre¢iamosios ligos, centras
veikia tik bendradarbiaudamas su koordinuojan¢iomis kompetentingomis jstaigoms ir joms paprasius, ir pateikia
rizikos vertinimg.

Centras, vykdydamas savo misijg, atsiZvelgia j valstybiy nariy, Komisijos ir kity Sajungos jstaigy arba agentiiry
atsakomybés sritis, taip pat j treciyjy Saliy ir visuomenés sveikatos srityje veikianciy tarptautiniy organizacijy, visy
pirma PSO, atsakomybe, kad uztikrinty veiksmy visapusis$kuma, darnuma bei papildomumg ir tai, kad veiksmai baty
koordinuojami.
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Centras remia Reglamento (ES) 2022/2371 4 straipsniu jsteigto Sveikatos saugumo komiteto (SSK), Tarybos, valstybiy
nariy ir, kai aktualu, kity Sajungos struktiiry darba, kuriuo siekiama propaguoti veiksmingg jy atitinkamos veiklos
suderinamumg ir koordinuoti reagavimg i dideles tarpvalstybinio pobiidZio grésmes sveikatai pagal savo jgaliojimus.

2. Centras vykdo 8ias uzduotis:

a) iesko, renka, lygina, vertina ir platina svarbius mokslinius ir techninius duomenis ir informacija, naudodamas
veiksmingiausias technologijas, pavyzdziui, kai aktualu, dirbtinj intelekts, laikydamasis su etikos aspektais
susijusiy Europos standarty;

b) rengia, glaudziai bendradarbiaudamas ir konsultuodamasis su valstybémis narémis, atitinkamus bendrus rodiklius,
susijusius su standartizuotomis duomeny rinkimo procediiromis ir rizikos vertinimu;

¢) teikia analizes, mokslines ir technines konsultacijas, nuomones, gaires, mokslu pagristas rekomendacijas ir paramg
Sajungos ir valstybiy nariy veiksmams, siekiant uzkirsti kelig uzkreciamosioms ligoms ir susijusioms specifinéms
sveikatos problemoms ir jas kontroliuoti, jskaitant rizikos vertinimg, epidemiologinés informacijos analizg,
prevencijos, parengties ir atsako planavimg ir epidemiologinj modeliavimg, numatymg ir prognozes;

d) propaguoja ir koordinuoja su centro misija susijusiose srityse Sgjungoje veikianciy jstaigy, organizacijy ir eksperty
tinklaveika, jskaitant tinklus, kurie sukurti vykdant Komisijos remiamg su visuomenés sveikata susijusia veikla,
taip pat valdo skirtuosius tinklus priezitiros srityje, kartu uztikrinant, kad buty visapusiskai laikomasi skaidrumo
ir interesy konflikto taisykliy;

e) skatina ir palengvina keitimasi technine ir moksline informacija ir ekspertinémis Ziniomis bei geriausia patirtimi,
jskaitant mokyma, tarp valstybiy nariy ir kity Sgjungos agentiiry bei jstaigy;

f) stebi, glaudZiai bendradarbiaudamas su valstybémis narémis, sveikatos sistemy pajégumus ir remia rodikliy apie
sveikatos sistemy pajégumus, susijusius su sveikatos paslaugomis, rinkimg, kiek to reikia uzkreciamyjy ligy
grésmiy ir susijusiy specifiniy sveikatos problemy valdymui ir reagavimui | jas, remiantis $io reglamento 5b
straipsnio 2 dalies b punkte nurodytais parengties rodikliais ir Reglamento (ES) 20222371 7 straipsnio 1 dalyje
isdéstytais elementais;

g) rengia vizitus vietoje valstybése narése, kiekvienu konkreciu atveju glaudZiai bendradarbiaudamas su
atitinkamomis valstybémis narémis, siekdamas teikti papildoma parama prevencijos, parengties ir atsako
planavimo veiklai, kaip nurodyta 5b straipsnyje;

h) remia nacionaling reagavimo j didelj poveikj turincias uzkre¢iamasias ligas stebéseng;

i) prisideda prie moksliniy tyrimy prioritety nustatymo ir palankesniy salygy sudarymo, kai plétojami ir
igyvendinami veiksmai, finansuojami pagal atitinkamas Sajungos finansavimo programas ir priemones, jskaitant
bendry veiksmy jgyvendinimg visuomenés sveikatos srityje;

j)  Komisijos ar SSK praSymu arba savo iniciatyva teikia gaires, rekomendacijas ir pasitilymus dél koordinuoty
veiksmy uzkreciamyjy ligy ir susijusiy specifiniy sveikatos problemy prieZitiros, stebésenos, diagnozés bei atvejo
valdymo srityje ir remia specialisty tinklus dél gydymo rekomendacijy tobulinimo, bendradarbiaudamas su
atitinkamomis organizacijomis ir asociacijomis, nacionalinémis kompetentingomis jstaigoms ir tarptautinémis
organizacijomis, pavyzdziui, PSO, kartu vengdamas bet kokio esamy rekomendacijy dubliavimosi;

k) remia, pavyzdzZiui, per 11a straipsnyje nurodyta ES sveikatos darbo grupe, reagavimg j epidemijas ir protrikius
valstybése narése, remiantis i§samiomis Ziniomis apie $alj, ir treciosiose Salyse, bendradarbiaujant su PSO, tokiu
bidu, kad bity papildomos kitos reagavimo j ekstremaligsias situacijas priemonés, visy pirma Sajungos civilinés
saugos mechanizmas, ir atitinkamos medicininiy atsako priemoniy kaupimo priemonés, taip pat kad baty
glaudziai koordinuojami veiksmai ty priemoniy jgyvendinimo srityje;
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1) padeda stiprinti parengties pajégumus pagal TST, jskaitant mokyma, valstybése narése ir treciosiose 3alyse, visy
pirma Salyse partnerése, kartu uZtikrindamas, kad bty pasiekta sinergija su PSO darbu;

m) Komisijos ar SSK prasymu arba savo iniciatyva laiku, lengvai prieinamu badu teikia jrodymais pagristus
pranesimus visuomenei visomis oficialiosiomis Sajungos kalbomis apie uzkreciamgsias ligas ir jy keliamg grésme
sveikatai, taip pat apie atitinkamas prevencijos bei kontrolés priemones, tinkamai atsizvelgdamas j valstybiy nariy
kompetencijas.

3. Centras, Komisija, atitinkamos Sajungos jstaigos arba agentiros ir valstybés narés skaidriai bendradarbiauja, kad
biity skatinamas veiksmingas atitinkamy veiklos kryp¢iy suderinamumas ir sinergija.”;

3) 4 straipsnis pakei¢iamas taip:

»4 straipsnis

Valstybiy nariy pareigos

Valstybés narés koordinuoja veiksmus ir bendradarbiauja su centru jgyvendinant 3 straipsnyje nurodyta misijg ir
uzduotis $iais budais:

a) pagal sutartus tvarkaraCius, atvejy apibréztis, rodiklius, standartus, protokolus ir procediiras reguliariai perduoda
centrui duomenis apie uzkreciamuyjy ligy, susijusiy specifiniy sveikatos problemy ir kity dideliy tarpvalstybinio
pobudzio grésmiy sveikatai priezifirg pagal Reglamento (ES) 2022/2371 13 straipsni, taip pat turimus mokslinius
ir techninius duomenis bei informacija, kuriy reikia, kad centras vykdyty $io reglamento 3 straipsnio 2 dalies e
punkte nurodytus jgaliojimus, jskaitant svarbius duomenis apie sveikatos sistemy pajégumus parengties krizei
srityje, susijusius su uzkreCiamuyjy ligy aptikimu, kelio joms uzkirtimu, reagavimu | jas ir atsigavimo po jy
protrikiy uZtikrinimu;

b) pranesa centrui apie bet kokias dideles tarpvalstybinio pobudzio grésmes sveikatai, kai tik jos aptinkamos, per
skubaus jspéjimo ir reagavimo sistema (SIRS), kuri numatyta pagal Reglamento (ES) 2022/2371 18 straipsnj, ir
nedelsiant pranesa apie visas atsako priemones, kuriy imtasi, taip pat perduoda visg svarbig informacija, kuri bty
naudinga koordinuojant atsaka, kaip nurodyta to Reglamento 21 straipsnyje;

¢) centro kompetencijai priklausancioje srityje nustato kompetentingas istaigas ir visuomenés sveikatos ekspertus bei
organizacijas, kurie galéty padéti Sgjungai reaguojant i dideles tarpvalstybinio pobidzio grésmes sveikatai,
pavyzdziui, vykdant misijas valstybése narése, pasienio regionuose ir tre¢iosiose $alyse bendradarbiaujant su PSO,
siekiant teikti eksperty konsultacijas ir atlikti lauko tyrimus, kai nustatomi ligos klasteriai arba protrakiai;

d) rengia nacionalinius parengties ir atsako planus pagal Reglamento (ES) 2022/2371 6 straipsnj ir pranesa apie savo
prevencijos, parengties ir atsako planavimo planus ir jgyvendinimg nacionaliniu lygmeniu pagal to reglamento 7
straipsnj;

e) sudaro palankesnes salygas duomeny rinkimo ir duomeny perdavimo tarp nacionaliniy bei Europos priezitiros
sistemy proceso skaitmeninimui, kad biity laiku pateikta batina informacija, ir

f) informuoja centrg apie bet kokj vélavimg laikytis a punkte nurodyty terminy.*;

4) 5 straipsnis pakei¢iamas taip:

»D straipsnis

Skirtyjy tinkly veikimas ir tinklaveika

1.  Centras, uztikrindamas koordinavimg ir teikdamas mokslines ir technines ekspertines Zinias Komisijai ir
valstybéms naréms bei valdydamas skirtuosius tinklus, remia ir nuolat plétoja kompetentingy jstaigy tinklaveikg.
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2. Centras uZtikrina Reglamento (ES) 20222371 13 straipsnio 1 dalyje nurodyto epidemiologinés prieZitiros
tinklo integruotg veikimg, su sveikata susijusiy aplinkos pavojy priezitira, kaip nurodyta to Reglamento 2 straipsnio 1
dalies ¢ punkte, ir ES etaloniniy laboratorijy tinklo integruota veikima, kaip nurodyta to Reglamento 15 straipsnyje.

Konkreciai jis:

a) uztikrina nuolatinj automatizuoty skaitmeniniy platformy ir taikomyjy programy, jskaitant pagal Reglamento (ES)
20222371 14 straipsnj sukurtg skaitmenine priezitros platforma, kurioms taikoma Zmogaus atliekama priezifira,
plétojimg ir remia epidemiologine prieZiira Sgjungos lygmeniu, taip pat remia valstybes nares teikdamas
mokslinius ir techninius duomenis bei rekomendacijas siekiant jdiegti integruotas prieZitiros sistemas, kurios
sudaro galimybes vykdyti tikralaike parengties priezitirg, kai tinkama ir jmanoma, naudojantis esama Sajungos
kosmoso infrastruktiira ir paslaugomis;

b) uztikrina kokybe vykdydamas stebésena ir vertindamas skirtyjy prieZidros tinkly vykdoma epidemiologinés
priezitiros veikla siekiant uztikrinti optimaly veikima, be kita ko, plétodamas priezitiros standartus ir vykdydamas
duomeny i§samumo ir rodikliy stebéseng;

atitinkamy duomeny baziy valdytojais ir siekia suderinti duomeny rinkimo ir modeliavimo metodus, kad biity
galima parengti palyginamus Sgjungos masto duomenis; atlikdamas ta funkcijg, centras kuo labiau mazina rizika,
kuri gali atsirasti dél netiksliy, nei§samiy ar dviprasmisky duomeny perdavimo i§ vienos duomeny bazés j kita,
taip pat nustato patikimas duomeny kokybés perzitiros procediras;

d) perduoda duomeny analizés rezultatus Komisijai, SSK ir valstybéms naréms, uZtikrina duomeny baziy
prieinamumg valstybéms naréms ir galimybe valstybéms naréms jomis naudotis siekiant remti nacionalinés
politikos formavimg ir dvisalj bei daugiasalj valstybiy nariy bendradarbiavima, ir teikia pasialymus valstybéms
naréms dél komunikaciniy pranesimy, skirty visuomenei informuoti;

e) skatina ir remia suderinta ir racionalizuota epidemiologinés prieZitiros veiklos metodikg bendradarbiaujant su
kompetentingomis jstaigomis;

f) uztikrina automatizuoty taikomyjy programy ir kity skaitmeniniy priemoniy, kuriomis remiama tarpvalstybiné su
visuomenés sveikata susijusi veikla, jskaitant kontakty atsekimo ir ispéjimo programéles, sukurtas Sgjungos
lygmeniu ar nacionaliniu lygmeniu glaudZiai bendradarbiaujant su valstybémis narémis, saveikuma;

g) uztikrina skaitmeniniy priezitros platformy ir skaitmeninés infrastruktiiros sgveikuma, kad sveikatos duomenys
bity naudojami sveikatos prieziiros, moksliniy tyrimy, politikos formavimo ir reglamentavimo tikslais, ir
naudojasi kitais svarbiais duomenimis, pavyzdziui, apie aplinkos veiksnius ar reiskinius, kurie gali daryti didelj
poveikj sveikatai Sajungos ar tarpvalstybiniu tarpregioniniu lygmeniu, arba, be kita ko, socioekonominius rizikos
veiksnius, jeigu tai naudinga siekiant veiksmingiau jgyvendinti centro misija.

Antros pastraipos a punkte nurodytos skaitmeninés platformos ir taikomosios programos diegiamos naudojant
privatumo didinimo technologijas, atsizvelgiant i naujausius technikos laiméjimus.

3. Valdydamas epidemiologinés priezitiros tinkla, centras:

a) bendradarbiaudamas su PSO, stebi ir pranesa apie tam tikro laikotarpio uzkre¢iamuyjy ligy tendencijas valstybése
narése bei treciosiose Salyse, remdamasis sutartais rodikliais, kad bty jvertinta esama padétis ir sudarytos
palankesnés sglygos imtis tinkamy jrodymais pagristy veiksmy, be kita ko, nustatant suderinto valstybiy nariy
duomeny rinkimo specifikacijas;

b) aptinka, stebi ir pranesa apie dideles tarpvalstybinio pobiidzio grésmes sveikatai, nurodytas Reglamento (ES) 2022/
2371 2 straipsnio 1 dalies a punkto i ir ii papunkciuose, jskaitant grésmes i§ Zmogaus gautoms medziagoms, arba
to reglamento 2 straipsnio 1 dalies d punkto nurodytos grésmés atveju, atsizvelgiant j altinj, laikg, gyventojy grupe
ir vietg, kad biity galima pagristi veiksmus dél visuomenés sveikatos;
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¢) remia Reglamento (ES) 2022/2371 15 straipsnyje nurodytas nacionalines etalonines laboratorijas joms
jgyvendinant iSorés kokybés kontrolés sistemas, jskaitant profesionalias testavimo sistemas;

d) prisideda prie uzkre¢iamyjy ligy prevencijos ir kontrolés programy vertinimo ir stebésenos, kad pateikty jrodymy
mokslu pagristoms rekomendacijoms dél iy programy stiprinimo ir tobulinimo Sajungos ir nacionaliniu
lygmenimis;

e) stebi ir vertina sveikatos sistemy pajégumus diagnozuoti didelj poveikj turincias uzkre¢iamgasias ligas, uzkirsti joms
kelig ir jas gydyti, taip pat stebi ir vertina nacionaliniy sveikatos sistemy atsparuma didelj poveikj turinciy ligy
protriikiy atveju, remiantis 5b straipsnio 2 dalies b punkte nurodytais parengties rodikliais;

f) nustato gyventojy rizikos grupes ir gyventojus, kuriems reikia tiksliniy prevencijos ir atsako priemoniy, ir teikia
paramga valstybéms naréms siekiant uZtikrinti, kad Sios priemonés taip pat baity taikomos nejgaliesiems;

g) prisideda prie uzkreciamyjy ligy nastos, pavyzdziui, susijusios su ligy paplitimu, klinikinémis komplikacijomis,
hospitalizacija ir mirtingumu, vertinimo naudodamasis, be kity duomeny riiiy, duomenimis, i$skaidytais pagal
am?ziy, lytj, nejgaluma ir kitus elementus, jeigu jy esama;

h) atlieka epidemiologinj atsako modeliavima, numatyma ir scenarijy plétote ir koordinuoja tokias pastangas, kad
bty galima keistis geriausia patirtimi, gerinti modeliavimo pajégumus visoje Sgjungoje ir uZztikrinti tarptautinj
bendradarbiavima, ir

i) nustato ligy perdavimo rizikos veiksnius ir su liga susijusia nastg, teikia ligy perdavimo ir socialiniy, ekonominiy,
klimato ir aplinkos rizikos veiksniy tarpusavio ry$io analize pagal koncepcija ,Viena sveikata®, susijusig su
zoonozinémis, per maistg ir vandenj plintanc¢iomis ligomis ir kitomis susijusiomis ligomis bei specifinéms
sveikatos problemomis, taip pat nustato gyventojy didZiausios rizikos grupes, iskaitant ligy paplitimo ir sunkumo
ry$i su visuomengs ir aplinkos veiksniais, taip pat moksliniy tyrimy prioritetus ir poreikius.

4. Kickviena valstybé naré paskiria kompetentingg koordinavimo istaiga ir taip pat paskiria nacionalinj
koordinatoriy, nacionalinius rysiy punktus bei operatyvinius kontaktinius centrus, priklausomai nuo to, kas yra
aktualu, skirtus visuomenés sveikatos funkcijoms, iskaitant epidemiologine prieZifirg, taip pat jvairioms ligy grupéms
ir atskiroms ligoms, ir siekiant remti parengtj ir atsaka.

Nacionaliniai rysiy punktai sudaro tinklus, kurie teikia mokslines ir technines konsultacijas centrui.

Nacionaliniai rysiy punktai ir operatyviniai kontaktiniai centrai, paskirti su konkre¢ia liga susijusiems rySiams su
centru palaikyti, sudaro konkre¢ioms ligoms arba konkrecioms ligy grupéms skirtus tinklus, kuriy uzduotys apima
nacionaliniy priezitiros duomeny ir pasialymy dél uzkreciamyjy ligy prevencijos ir kontrolés teikimg centrui.

Valstybés narés pranesa centrui ir kitoms valstybéms naréms apie Sioje dalyje numatytus paskyrimus ir visus jy
pakeitimus.

5. Centras bendradarbiauja su kompetentingomis jstaigomis, ypac kai atliekamas parengiamasis darbas siekiant
pateikti mokslines nuomones, moksling ir techning pagalba, surinkti palyginamus duomenis, grindziamus bendrais
formatais, leidZianciais lengviau apibendrinti duomenis, ir nustatyti atsirandancias grésmes sveikatai.

6.  Centras uztikrina Reglamento (ES) 2022/2371 15 straipsnyje nurodyto ES etaloniniy laboratorijy tinklo veikima
ir koordinavima, sickiant diagnozuoti, aptikti, nustatyti infekcijos sukéléjus, kurie potencialiai gali kelti grésme
visuomenés sveikatai, vykdyti jy genetine sekoskaitg ir juos apibidinti.

7. Centras teikia moksling ir techning pagalbg valstybéms naréms, kad biity plétojami jy aptikimo ir sekoskaitos
pajégumai, ypa¢ padédamas toms valstybéms naréms, kurios neturi pakankamy pajégumy.



L 314/12 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2022126

8.  Skatindamas eksperty ir etaloniniy laboratorijy bendradarbiavimg centras remia pakankamy Sajungos pajégumy
diagnozuoti, aptikti, nustatyti ir apibtdinti infekcijos sukéléjus, kurie potencialiai gali kelti grésme visuomenés
sveikatai, plétote. Centras palaiko bei plecia tokj bendradarbiavimg ir remia kokybés uztikrinimo sistemy diegima.

9.  Centras uztikrina valstybiy nariy tarnyby, remianciy i§ Zmogaus gauty medziagy naudojimg, tinklo veikima ir jo
koordinavima, siekiant padéti uZztikrinti tokiy medziagy mikrobiologing saugg ir to siekia stebédamas, vertindamas ir
padédamas 3velninti atitinkamy ligy protriikius, kurie potencialiai gali sukelti dideles tarpvalstybinio pobidzio
grésmes sveikatai, ir padédamas apsaugoti pacientus, kuriems reikalingos tokios medziagos.

5) jterpiamas $is straipsnis:

»2a straipsnis

Uzkreciamyjy ligy prevencija

1. Centras padeda valstybéms naréms stiprinti jy uzkreciamuyjy ligy prevencijos ir kontrolés pajégumus ir gerinti
bei sudaryti palankesnes sglygas duomeny rinkimo procesui sgveikiai keic¢iantis duomenimis.

2. Centras, glaudziai bendradarbiaudamas su valstybémis narémis, Europos vaisty agentiira (EMA) ir kitomis
atitinkamomis Sajungos jstaigomis ir agentiiromis, taip pat su tarptautinémis organizacijomis, kuria uzkreciamyjy
ligy prevencijos ir susijusiy specifiniy sveikatos problemy, jskaitant socioekonominius rizikos veiksnius, ligas, nuo
kuriy apsaugo skiepai, atsparuma antimikrobinéms medziagoms, sveikatinima, $vietima sveikatos srityje, sveikatos
raStinguma ir elgsenos poky¢ius, sistema.

3. Centras gali parengti uzkreciamyjy ligy prevencijos ir kontrolés programy rengimo gaires. Jis vertina ir stebi
tokias programas, kad pateikty jrodymy mokslu pagristoms rekomendacijoms tokiy programy koordinavimo,
stiprinimo ir tobulinimo nacionaliniu, tarpvalstybiniu tarpregioniniu ir Sgjungos, taip pat, kai tinkama, tarptautiniu
lygmeniu, tikslais.

4. Centras stebi skiepijimo nuo didelj poveikj turin¢iy uzkre¢iamyjy ligy aprépties lygj kiekvienoje valstybéje
naréje, atsizvelgdamas j nacionaliniy ir regioniniy skiepijimo tvarkaras¢iy ypatumus.

5. Centras koordinuoja nepriklausomus vakciny veiksmingumo ir saugumo stebéjimo priezitiros po pateikimo
rinkai tyrimus, kuriais renkama nauja informacija, naudojami kompetentingy jstaigy surinkti svarbis duomenys, arba
ir tai, ir tai. Sis darbas atlickamas kartu su EMA ir visy pirma pasitelkiant naujg vakciny stebésenos platforma.”;

6) iterpiamas Sis straipsnis:

,5b straipsnis

Prevencija, parengtis ir atsako planavimas

1. Centras, bendradarbiaudamas su atitinkamomis Sgjungos jstaigomis bei agentliromis, tarptautinémis
organizacijomis ir, kai aktualu, pilietinés visuomenés atstovais, pavyzdziui, pacienty organizacijy ir visuomenés
sveikatos organizacijy atstovais, teikia valstybéms naréms ir Komisijai mokslu pagristas rekomendacijas ir mokslines
ir technines ekspertines Zinias pagal atitinkamus su Komisija nustatytus darbo tvarkos susitarimus prevencijos,
parengties ir atsako planavimo srityje.

2. Centras, glaudZiai bendradarbiaudamas su valstybémis narémis ir Komisija:

a) nedarant poveikio valstybiy nariy kompetencijoms prevencijos, parengties ir atsako planavimo srityje, prisideda
rengiant, reguliariai perZidirint ir atnaujinant parengties plany ir su konkrec¢iomis grésmémis susijusiy nacionaliniy
parengties plany sistemas priémimui SSK, taip pat prie Sgjungos prevencijos, parengties ir atsako plany pagal
Reglamento (ES) 2022/2371 5 straipsnj plétotés, reguliarios perZitiros ir atnaujinimo;
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b) plétoja parengties, stebésenos bei vertinimo sistemas ir plétoja su parengtimi susijusius rodiklius, grindZiamus TST,
bendradarbiaujant su PSO; Sios sistemos ir rodikliai turi bati aptarti SSK;

¢) sudaro sglygas valstybéms naréms atlikti prevencijos, parengties ir atsako planavimo isivertinimg ir iSorés
vertinimg, kai tam pritaria atitinkama valstybé naré ir tokiu badu, kad bty papildomos TST, ir prisideda prie
Reglamento (ES) 2022/2371 7 ir 8 straipsniuose nurodytos veiklos;

d) uztikrina parengties trikumy jvertinimg ir tikslinés paramos teikimg valstybéms naréms ir, joms paprasius ir
bendradarbiaujant su PSO, tre¢iosioms 3alims, kurios sudaro susitarimus su Sgjunga pagal 30 straipsni;

e) rengia pratybas, testavimus nepalankiausiomis salygomis, jgyvendinamy ir jgyvendinty veiksmy apZvalgas, taip pat
remia ir papildo valstybes nares vykdant ta veikla, ir organizuoja papildomus veiksmus siekiant 3alinti nustatytus
parengties pajégumy ir gebéjimy trikumus;

f) plétoja ir remia specialia parengties veikla, kuria, be kita ko, sprendziami ligy, nuo kuriy apsaugo skiepai,
atsparumo antimikrobinéms medziagoms, laboratorijy pajégumy bei biologinio saugumo klausimai, remiantis
nustatytais trikumais arba valstybiy nariy arba Komisijos prasymu;

g) remia pasirengimo moksliniams tyrimams integravimg i prevencijos, parengties ir atsako planus;
h) remia ir papildo papildoma tiksling veiklg, skirtg rizikos grupiy ir bendruomenés parengdiai;

i) remdamasis 3 straipsnio 2 dalies b punkte ir $ios pastraipos b punkte nurodytais rodikliais ir glaudZiai bendradar-
biaudamas su valstybémis narémis, stebi valstybiy nariy sveikatos sistemy pajégumus aptikti uzkreciamuyjy ligy
protrikius, uzkirsti jiems kelia, reaguoti j juos ir atsigauti, nustato trikumus ir teikia mokslu pagristas
rekomendacijas dél sveikatos sistemy stiprinimo, kurios atitinkamai turi baiti jgyvendinamos su Sgjungos parama;

j) stiprina centro modeliavimo, numatymo ir prognozavimo pajégumus ir

k) prizidri centro, Komisijos, valstybiy nariy eksperty ir tarptautiniy organizacijy, jskaitant ES sveikatos darbo grupe,
kurie remia veiklg, nurodyta $ios pastraipos d, f, h bei i punktuose ir 5a straipsnio 1 dalyje, reguliaraus delegavimo
mechanizmus.

Pirmos pastraipos k punkte nurodyti delegavimo mechanizmai prisideda prie centro ir valstybiy nariy veiklos
$3sajos stiprinimo.;

6 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) jterpiama i dalis:

,la.  Centras savo iniciatyva arba Komisijos arba valstybiy nariy praSymu per SSK teikia konkrecias
uzkre¢iamyjy ligy ir kity dideliy tarpvalstybinio pobudzio grésmiy sveikatai prevencijos ir kontrolés veiksmy
analizes ir nepriklausomas moksliskai pagristas rekomendacijas.”;

b) 3 dalis pakei¢iama taip:

,3.  Centras gali skatinti arba inicijuoti jo jgaliojimams atlikti batinas mokslines studijas, taikomasias mokslines
studijas ir projektus dél jo veiklos pagristumo analizés, plétojimo ir pasirengimo jai. Centras vengia dubliavimosi
su Komisijos, valstybiy nariy, Sgjungos ar PSO moksliniy tyrimy ir sveikatos programomis, taip pat su kitomis
atitinkamomis programomis ir uZtikrina visuomenés sveikatos ir moksliniy tyrimy sektoriy rysj.

Siekdamas skatinti ir inicijuoti pirmoje pastraipoje nurodytas studijas, centras praso prieigos prie sveikatos
duomeny, kurie pateikiami arba kuriais kei¢iamasi naudojantis skaitmenine infrastruktira ir taikomosiomis
programomis, kad tokius sveikatos duomenis bity galima naudoti su visuomenés sveikata susijusios sveikatos
priezidiros, sveikatos moksliniy tyrimy, politikos formavimo ir reglamentavimo tikslais.
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Atlikdamas pirmoje pastraipoje nurodytas studijas, centras taip pat naudojasi kitais svarbiais duomenimis, pvz.,
apie aplinkos bei socialinius ir ekonominius veiksnius.

3a.  Centras gali naudotis savo itekliais ir etaloninémis laboratorijomis, kad galéty atlikti lauko tyrimus, rinkti
duomenis ir juos analizuoti, kad padéty atitinkamoms nacionalinéms institucijoms rinkti patikimus duomenis.;

¢) 4 dalis pakei¢iama taip:

J4.  Atsizvelgdamas | patariamojo forumo nuomong centras konsultuojasi su SSK, Komisija ir kitomis
atitinkamomis Sajungos jstaigomis ar agentiiromis moksliniy tyrimy ir visuomenés sveikatos studijy planavimo ir
prioritety nustatymo klausimais.”;

8) 7 straipsnis pakeiCiamas taip:
o/ straipsnis

Moksliniy nuomoniy teikimo tvarka

1. Centras teikia moksling nuomong jo jgaliojimams priklausanciais klausimais:

a) visais atvejais, kai Sgjungos teisés aktuose nustatyta, kad reikia konsultuotis su centru;

b) Europos Parlamento arba valstybés narés prasymu;

¢) Komisijos, SSK ar EMA prasymu ir

d) savo iniciatyva.

2. Kartu su 1 dalyje nurodytais praSymais pateikti moksling nuomone i$samiai paaiskinamas nagrinétinas
mokslinis klausimas ir nurodoma atitinkama jo svarba Sajungai, ir pateikiama pakankamai su tuo klausimu susijusios
bendrosios informacijos. Jei mokslinése nuomonése daugiausia démesio skiriama konkreciai valstybei narei, prireikus
atitinkama valstybé naré turi turéti galimybe prisidéti ekspertinémis Ziniomis.

3. Centras uZtikrina, kad jis galéty numatyti, kada bus pateikiami prasymai pateikti mokslines nuomones, ir j juos
greitai reaguoti, kad mokslines nuomones pateikty per abipusiai sutartg laikotarpj. Centro mokslinés nuomonés turi
bati prieinamos politikos formuotojams ir jie jomis turi galéti naudotis.

4. Kai skirtingi praymai pateikiami tuo paciu klausimu arba kai prasymas pateikiamas nesilaikant 2 dalies, centras,
pasikonsultaves su praSyma pateikusia institucija, komitetu, agentiira arba valstybe nare, gali atsisakyti pateikti
moksling nuomong arba pasidlyti pataisyti ta praSyma. Jei atsisakoma patenkinti praSymg, centras praSymg
pateikusiai institucijai, komitetui, agentiirai arba valstybei narei nurodo atsisakymo priezastis.

5. Kai Centras jau yra pateikes moksling nuomong prasyme nurodytu konkre¢iu klausimu ir padaro iSvada, kad
néra mokslinio pagrindo, kuris pateisinty pakartotinj to klausimo nagrinéjima, tokia i$vadg grindZzianti informacija

perduodama praSymg pateikusiai institucijai, komitetui, agentiirai arba valstybei narei.

6.  Centro vidaus taisyklése nustatomi reikalavimai dél mokslinés nuomoneés pateikimo formos, aiskinamosios
bendrosios informacijos ir nuomonés skelbimo skaidrumo taisykliy.”;

9) 8 straipsnis pakei¢iamas taip:
»8 straipsnis

Skubaus jspéjimo ir reagavimo sistemos (SIRS) veikimas

1. Centras remia Komisijg ir jai padeda administruodamas SIRS pagal Reglamento (ES) 2022/2371 18 straipsnj ir
kartu su valstybémis narémis uZztikrindamas koordinuoto ir laiku vykdomo reagavimo j grésmes sveikatai pajégumus.

2. Centras:
a) nagrinéja per SIRS gauty pranesimy turinj;

b) teikia informacija, ekspertines Zinias, konsultacijas, rengia mokymus ir atlicka rizikos vertinimus valstybéms
naréms bei Komisijai ir

¢) uztikrina, kad SIRS bty veiksmingai ir efektyviai susieta su kitomis Sajungos ispéjimo sistemomis.
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3. Centras bendradarbiauja su Komisija, SSK ir valstybémis narémis, kad pagerinty svarbiy duomeny teikima per
SIRS, sieckdamas skatinti to proceso skaitmenizavimg ir jo integravima j nacionalines prieZitiros sistemas.

4. Centras bendradarbiauja su Komisija ir SSK, kad bity nuolat atnaujinama SIRS, be kita ko, siekiant naudoti
Siuolaikines technologijas, pvz. skaitmenines mobiligsias programéles, dirbtinio intelekto ir kompiuterinio
modeliavimo bei imitavimo modelius arba kitas automatizuoto kontakty atsekimo ir jspéjimo programéléms skirtas
technologijas, remiantis valstybiy nariy sukurtomis kontakty atsekimo technologijomis, ir bty nustatyti SIRS
funkciniai reikalavimai.

5. Centras bendradarbiauja su Komisija, SSK, e. sveikatos tinklu ir atitinkamais valstybiy nariy ekspertais, kad biity
geriau apibrézti kontakty atsekimo ir jspéjimo programéliy arba prireikus kity skaitmeniniy priemoniy funkciniai
reikalavimai ir jy saveikumas, atsizvelgiant j esamg infrastrukttirg ir paslaugas, pvz., ES kosmoso programos teikiamas
geografinés vietos nustatymo paslaugas.

6.  Centras yra atsakingas uz SRS ir kontakty atsekimo bei jspéjimo programéliy arba prireikus kity skaitmeniniy
priemoniy saveikumo kontekste pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/1725 (*) 33 ir 36
straipsnius atliekamo asmens duomeny tvarkymo operacijy teisétumo, saugumo ir konfidencialumo uztikrinimg.

() 2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny apsaugos
Sajungos institucijoms, organams, tarnyboms ir agentiiroms tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy
duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB
(OLL 295, 2018 11 21, p. 39).%

10) jterpiamas $is straipsnis:

»8a straipsnis

Pavojaus visuomenés sveikatai vertinimas

1.  Centras laiku pateikia rizikos vertinimus pagal Reglamento (ES) 2022/2371 20 straipsnj to reglamento
2 straipsnio 1 dalies a punkto i ir ii papunkciuose nurodytos didelés tarpvalstybinio pobiidzio grésmés sveikatai,
iskaitant grésme i§ Zmogaus gautoms medziagoms, kurias potencialiai gali paveikti uzkreciamosios ligos, arba to
reglamento 2 straipsnio 1 dalies d punkte nurodytos grésmés atveju. Sie rizikos vertinimai teikiami laiku.

2. 1 dalyje nurodyti rizikos vertinimai apima bendras ir tikslines moksliskai pagristas rekomendacijas ir nuomones
dél reagavimo, kuriomis grindziamas koordinavimas SSK, pavyzdziui:

a) sveikatos krizés raidos ir ekstremaliosios sveikatos situacijos rizikos prognozg;

b) valstybiy nariy sveikatos sistemy pajégumus, tiek, kiek jy reikia uzkreciamyjy ligy grésmiy ir susijusiy specifiniy
sveikatos problemy valdymu ir reagavimu i jas, siekiant remti valstybes nares;

¢) pazeidZiamy visuomenés grupiy nustatyma;
d) galimy nefarmaciniy apsaugos priemoniy nustatymg ir jy veiksmingumo vertinimg.

3. 1 dalies tikslais centras koordinuoja rizikos vertinimy rengima, jei tikslinga, jtraukdamas nacionalinius rysiy
punktus arba valstybiy nariy ekspertus, atitinkamas agentiiras arba tokias tarptautines organizacijas kaip PSO.

Centras nustato darbo tvarkos taisykles dél rizikos vertinimy, ypa¢ dél eksperty jtraukimo, siekiant uztikrinti, kad
valstybiy nariy ekspertinés Zinios biity nepriklausomos ir reprezentatyvios.

4. Jei rizikos vertinimas neatitinka centro kompetencijos, agentiiros arba jstaigos, atliekancios rizikos vertinima
pagal savo jgaliojimus, praymu centras nedelsdamas pateikia agentiirai arba jstaigai visg turimg svarbig informacija ir
duomenis.
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5. Centras bendradarbiauja su valstybémis narémis, siekdamas pagerinti jy rizikos vertinimo gebéjimus.”;

11) jterpiamas $is straipsnis:

,8Db straipsnis

Reagavimo koordinavimas

1. Centras remia atsako koordinavimg SSK, kaip nurodyta Reglamento (ES) 2022/2371 21 straipsnyje, to
reglamento 2 straipsnio 1 dalies a punkto i ir ii papunkciuose nurodytos didelés tarpvalstybinio pobiudzio grésmés
sveikatai, jskaitant, kai tai susije su i§ Zmogaus gautomis medZiagomis, kurias potencialiai gali paveikti
uzkre¢iamosios ligos, arba to reglamento 2 straipsnio 1 dalies d punkte nurodyty grésmiy atveju, visy pirma
teikdamas moksliskai pagristas rekomendacijas ir nuomones dél:

a) nacionaliniy arba tarpvalstybinio pobiidZio tarpregioniniy reagavimo j didele tarpvalstybinio pobiidzio grésme
sveikatai priemoniy;

b) valstybéms naréms skirty gairiy dél didelés tarpvalstybinio pobaidzio grésmés sveikatai prevencijos ir kontrolés
priémimo.

2. Centras remia Sajungos koordinuotg reagavima valstybés narés, Tarybos, Komisijos, SSK ar Sajungos jstaigy arba
agentiiry praSymu.;

12) 9 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1,2 ir 3 dalys pakei¢iamos taip:

,1.  Centras teikia mokslines ir technines ekspertines Zinias valstybéms naréms, Komisijai ir kitoms Sgjungos
jstaigoms ar agentiroms plétojant, reguliariai nagrinéjant ir atnaujinant parengties planus, mokymo veiklg ir
rengiant intervencijos strategijas jo jgaliojimams priklausancioje srityje.

2. Komisija, valstybés narés, SSK ar tre¢iosios 3alys, kurios sudaro susitarimus su Sgjunga pagal 30 straipsnj,
visy pirma Salys partnerés, ir tarptautinés organizacijos, ypa¢ PSO, gali prasyti centro teikti moksling ar techning
pagalbg bet kurioje jo jgaliojimams priklausancioje srityje. Si pagalba gali apimti pagalba Komisijai ir valstybéms
naréms plétojant technines gaires dél gerosios praktikos ir apsaugos priemoniy, kuriy turi biiti imtasi reaguojant j
grésmes zmoniy sveikatai, eksperty pagalbos teikimg, tyrimy grupiy telkimg bei jy veiklos koordinavima ir
reagavimo priemoniy efektyvumo vertinimg. Centras teikia jrodymais pagristas mokslines ir technines ekspertines
zinias bei pagalba pagal savo kompetencijg ir laikydamasis taikytiny susitarimy, taip pat atitinkamy darbo tvarkos
susitarimy, sudaryty su Komisija tre¢iyjy $aliy ir tarptautiniy organizacijy atzvilgiu.

3. Teikiant mokslinés ar techninés pagalbos prasymus centrui pateikiamas ir nustatytas terminas, dél kurio
abipusiskai susitariama su centru.”;

b) 5 dalis pakei¢iama taip:

,5.  Centras apie visus tokius praSymus ir su jais susijusius rezultatus informuoja 14 straipsnyje nurodyta savo
Administracing valdyba, valstybiy nariy institucijas ir Komisija.*;

¢) 6 dalis pakei¢iama taip:

,0.  Centras atitinkamai remia ir koordinuoja mokymo programas, ypac susijusias su epidemiologine priezifira,
lauko tyrimais, parengtimi ir prevencija, reagavimu i ekstremaligsias visuomenés sveikatos situacijas, visuomenés
sveikatos moksliniais tyrimais ir pranesimais apie rizikg. Tose programose atsizvelgiama poreikj nuolat atnaujinti
mokymus, j valstybiy nariy mokymy poreikius ir laikomasi proporcingumo principo.”;
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13) 11 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis pakei¢iama taip:
» 1. Centras:

a) koordinuoja duomeny rinkimo procediry ir tvirtinimo, analizés ir platinimo Sajungos lygmeniu
standartizacijg;

b) kai tikslinga kreipiasi dél valstybiy nariy ekspertiniy Ziniy ir gairiy siekiant uztikrinti, kad baty teisingai
suprantami pateikti sveikatos duomenys, jy apribojimai ir nacionalinés aplinkybés ir informacinés sistemos.*;

b) jterpiama $i dalis:

,la.  Centras renka duomenis ir informacijg ir suteikia sgsajas su atitinkamais moksliniy tyrimy duomenimis ir
rezultatais, susijusiais su:

a) epidemiologine priezitira;

b) epideminiy situacijy pokyciais, be kita ko, susijusiais su modeliavimu, numatymu ir scenarijy rengimu, taip pat
pazeidziamy grupiy vertinimu;

) nejprastais epideminiais reiskiniais ar naujomis nezinomos kilmés uzkre¢iamosiomis ligomis, be kita ko,
tre¢iosiose Salyse, bendradarbiaujant su PSO;

d) patogeno duomenimis, be kita ko, molekuliy lygmeniu, jei jy reikia epidemiologinei priezitrai ir
tarpvalstybinio pobiidzio grésmiy sveikatai aptikimu ar tyrimui;

e) sveikatos priezifiros sistemy duomenimis, kuriy reikia uzkre¢iamyjy ligy ir susijusiy specifiniy sveikatos
problemy valdymui, ir

f) centro rekomendacijy jgyvendinimu valstybése narése ir jo rezultatais.”;
¢) 2 dalis pakeic¢iama taip:
,2. 1 dalies tikslais centras:

a) kartu su valstybiy nariy kompetentingomis jstaigomis ir Komisija parengia atitinkamas procediras, kad
palengvinty konsultavimasi, duomeny perdavima ir prieiga;

b) atlieka prevencijos ir kontrolés priemoniy mokslinius ir techninius vertinimus Sajungos lygmeniu;

¢) glaudziai ir skaidriai bendradarbiauja su atitinkamomis Sajungos, treciyjy Saliy, PSO ir kity tarptautiniy
organizacijy kompetentingomis organizacijomis ir jstaigomis, dirban¢iomis duomeny rinkimo srityje;

d) rengia sprendimus dél prieigos prie svarbiy sveikatos duomeny, kurie skelbiami viesai, kurie pateikiami arba
kuriais kei¢iamasi naudojant skaitmening infrastruktiirg, kad sveikatos duomenimis biity galima naudotis
sveikatos priezitiros, sveikatos moksliniy tyrimy, politikos formavimo ir reglamentavimo tikslais, susijusiais su
visuomenés sveikata, ir laiku suteikia bei palengvina kontroliuojamg prieiga prie sveikatos duomeny, kad biity
remiami visuomenés sveikatos moksliniai tyrimai‘;

d) jterpiamos Sios dalys:

,4.  Skubos atvejais, susijusiais su didelés tarpvalstybinio pobudzio grésmés sveikatai sunkumu ar naujumu arba
su jos plitimo tarp valstybiy nariy sparta, Komisijos, SSK, EMA, valstybiy nariy praSymu arba savo iniciatyva
centras teikia 5 straipsnio 3 dalies g punkte nurodytas epidemiologines prognozes. Tokios prognozés rengiamos
objektyviai, patikimai ir remiantis geriausia turima informacija, bendradarbiaujant su kitomis institucijomis ir
darbo grupémis, sudarytomis su valstybiy nariy ekspertais. UZztikrinama, kad $ios prognozés biity lengvai
prieinamos.

5. Skubos atvejais, susijusiais su didelés tarpvalstybinio pobtidZzio grésmés sveikatai sunkumu ar naujumu arba
jos plitimo tarp valstybiy nariy sparta, centras kuo greiCiau ir pagal 8a straipsnio 1 dalj teikia duomenis ir
uztikrina, kad baty lengvai prieinamos atitinkamos analizés, grindZiamos geriausia turima informacija.;
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14) jterpiamas $is straipsnis:

»11a straipsnis

Parama tarptautinei parengciai ir atsakui bei parengciai ir atsakui vietoje

1.  Centras jsteigia ES sveikatos darbo grupe ir uZtikrina, kad biity turimi nuolatiniai ir sustiprinti ekstremaliyjy
situacijy pajégumai ja mobilizuoti ir naudoti. Bendradarbiaudama su PSO ES sveikatos darbo grupé teikia pagalba,
susijusia su prasymais dél prevencijos, parengties ir atsako planavimo, vietos reagavimo j kilusius uzkre¢iamuyjy ligy
protrikius priemonémis ir jgyvendinty veiksmy apzvalgomis valstybése narése ir treCiosiose Salyse. ES sveikatos
darbo grupe sudaro centro personalas ir ekspertai i§ valstybiy nariy, stipendijy programy ir tarptautiniy bei ne pelno
organizacijy.

Centras plétoja pajégumus atlikti epidemiologinius bei mokslinus lauko tyrimus ir renka svarbius duomenis,
pavyzdziui, apie uzkreciamuyjy ligy atmainas, naudodamas skirtajj ES etaloniniy laboratorijy tinklg arba savo isteklius.

2. Bendradarbiaudamas su Komisija centras sukuria sistema, kad biity apibrézta ES sveikatos darbo grupés
organizaciné struktiira ir naudojimasis jos nuolatiniais pajégumais.

Bendru Komisijos ir valstybiy nariy praSymu mobilizuojami ES sveikatos darbo grupés sustiprinti ekstremaliyjy
situacijy pajégumai. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kuriais patvirtinamos procediros, susijusios su ES sveikatos
darbo grupés sustiprinty ekstremaliyjy situacijy pajégumy mobilizavimu. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis
30a straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediros.

3. Centras uztikrina, kad ES sveikatos darbo grupés veikla biity koordinuojama su Europos medicinos korpuso
pajégumais, kitais atitinkamais pajégumais pagal Sajungos civilinés saugos mechanizmg ir tarptautiniy organizacijy
mechanizmus, §iuos pajégumus papildyty ir integruoty.

4. Naudodamasis ES sveikatos darbo grupe centras Sgjungos reagavimo vietoje ekspertais apriipina tarptautines
reagavimo grupes, telkiamas pagal PSO ekstremaliyjy sveikatos situacijy programos mechanizmg ir Pasaulinio
jspéjimo apie ligy protrikius ir reagavimo | juos tinklo (GOARN), laikydamasis su Komisija sudaryty atitinkamy
darbo tvarkos susitarimuy.

5. Komisijos praymu ir bendradarbiaudamas su valstybémis narémis centras palengvina centro personalo ir
eksperty i§ valstybiy nariy ir EEE 3aliy, Saliy kandidaciy ir potencialiy kandidaciy, taip pat Europos kaimynystés
politikos 3aliy ir Saliy partneriy reagavimo vietoje pajégumy ir kriziy valdymo ekspertiniy Ziniy plétojima.

6.  Sukurdamas ES sveikatos darbo grupés telkimo ir jos naudojimo mechanizmg centras palaiko nuolatinius ES
sveikatos darbo grupés pajégumus ir plecia su konkreciomis Salimis susijusias Zinias, biitinas misijoms | valstybes
nares vykdyti bendru Komisijos ir atitinkamy valstybiy nariy prasymu, kad suteikty moksliskai pagristy
rekomendacijy dél parengties sveikatoms grésméms bei atsako j jas ir vykdyty jgyvendinty veiksmy apZvalgas pagal
savo kompetencija.

7. Komisijos ir valstybiy nariy prasymu centras dalyvauja ilgalaikiuose pajégumy stiprinimo projektuose, kuriais
siekiama stiprinti parengties pajégumus pagal Tarptautines sveikatos prieZitiros taisykles ne Europoje esanciose
treciosiose alyse, ypac Salyse partnerése.”;

15) 12 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  Perdaves iSanksting informacijg valstybéms naréms ir Komisijai, centras savo iniciatyva teikia informacija
apie jo jgaliojimy srityje vykdomg veiklg ir darbo rezultatus.



2022126 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 314/19

Centras uZtikrina, kad visuomené ar visos suinteresuotos 3alys gauty objektyvia, patikima, jrodymais pagristg ir
lengvai prieinamg informacija apie jo veikla ir darbo rezultatus. Centras pateikia moksling informacija placiajai
visuomenei, be kita ko, naudodamas skirtaja svetaine, taip pat aktyviai dalyvaudamas socialiniuose tinkluose ar
analogiskose platformose. Jis taip pat laiku paskelbia pagal 6 straipsnj pateiktas mokslines nuomones. Sgjungos
pilie¢iams svarbi informacija pateikiama visomis oficialiosiomis Sgjungos kalbomis, kad baty uztikrintas tinkamas
Sajungos pilieciy informavimas. Centras palengvina kova su klaidinga informacija apie vakcinacija ir kova su
abejoniy dél skiepijimosi prieZastimis.;

b) 3 dalis pakei¢iama taip:

,3.  Centras atitinkamai bendradarbiauja su valstybiy nariy kompetentingomis jstaigomis, PSO ir kitomis
suinteresuotosiomis 3alimis, kiek tai susij¢ su visuomenés informavimo kampanijomis.*;

16) 14 straipsnis i$ dalies keiCiamas taip:
a) 2 dalies trecia pastraipa pakei¢iama taip:
,Nariy kadencija trunka trejus metus, ji gali bati pratesta.”;
b) 5 dalies d, e ir f punktai pakei¢iami taip:
,d) iki kiekvieny mety sausio 31 d. patvirtina centro darbo programg ateinantiems metams;

e) patvirtina bendrojo programavimo dokumento projekta pagal Komisijos deleguotojo reglamento
(ES) 2019/715 (*) 32 straipsnj ir susijusias Komisijos gaires dél bendrojo programavimo dokumento;
bendrasis programavimo dokumentas priimamas Komisijai pareiskus teigiamg nuomong, o daugiameté
programa — pasikonsultavus su Europos Parlamentu ir Taryba;

f)  uztikrina, kad centro biisimy mety darbo programa ir daugiametés programos atitikty Sgjungos teisékdros ir
politikos prioritetus centro jgaliojimy bei uzduoCiy srityje ir juose buty visapusiskai atsizvelgta
rekomendacijas, priimtas metinéje Komisijos nuomonéje dél bendrojo programavimo dokumento projekto,
nurodyto Deleguotojo reglamento (ES) 2019/715 32 straipsnio 7 dalyje;

g) anksciau nei iki kiekvieny mety kovo 31 d. patvirtina bendra ankstesniy mety centro veiklos ataskaita;
h) pasikonsultavusi su Komisija patvirtina centrui taikytinas finansines taisykles;

i) jos nariams vieningai nusprendus, nukrypstant nuo 15 straipsnio 1 dalies, nustato taisykles,
reglamentuojancias centro kalby vartojima, taip pat numato galimybe vartoti skirtingas kalbas centro vidaus
darbo ir iSorés komunikacijos tikslais, atsizvelgiant j poreikj visoms suinteresuotoms Salims abiem atvejais
uztikrinti galimybe dalyvauti centro darbe.

Sios dalies pirmos pastraipos h punkte nurodytos centrui taikomos finansinés taisyklés negali nukrypti nuo
Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2019/715, nebent to konkreciai reikia centro veiklai ir Komisija i§ anksto
su tuo sutiko.

() 2018 m. gruodzio 18 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) 2019/715 dél finansinio pagrindy
reglamento, taikomo organams, jsteigtiems pagal SESV ir Euratomo sutartj ir nurodytiems Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 70 straipsnyje (OL L 122, 2019 5 10, p. 1).%;

17) 16 straipsnio 2 dalies b punktas pakei¢iamas taip:

,b) darbo programy projekty parengimg, atsizvelgiant | rekomendacijas, priimtas Komisijos metinéje nuomonéje dél
bendrojo programavimo dokumento projekto, pagal Deleguotojo reglamento (ES) 2019715 32 straipsnio 7
punkty; Komisijos nuomoné administracinei valdybai pateikiama kuo ankstesniame etape;*;
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18) 17 straipsnis pakeiCiamas taip:
»17 straipsnis

Direktoriaus skyrimas

1. Direktoriy skiria administraciné valdyba, remdamasi Komisijos pasitilyty bent trijy kandidaty sgrasu, sudarytu
po vieSojo konkurso; kvietimas pareiksti susidoméjima skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje ir kitur, tai
patvirtinus administracinei valdybai. Direktorius skiriamas penkeriy mety laikotarpiui, kuris gali bati vieng karta
pratestas ne ilgesniam kaip penkeriy mety laikotarpiui.

2. Administracinés valdybos nominuotas kandidatas prie§ paskyrimg papraSomas nedelsiant padaryti pareiskima
Europos Parlamente ir atsakyti | $ios institucijos nariy iSkeltus klausimus.”;

19) 18 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:
a) 2 dalis pakei¢iama taip:

,2.  Patariamojo forumo nariai néra administracinés valdybos nariai. Patariamojo forumo nariy kadencija trunka
trejus metus; ji gali biti pratesta.”;

b) 4 dalies f punktas pakeiciamas taip:
) moksliniai ir visuomenés sveikatos prioritetai, kurie turés bati jtraukti j darbo programa, ir
g) pagrindiniai centro rengiami leidiniai, pavyzdZziui, prognozavimo tyrimai.”;

¢) 8 dalis pakei¢iama taip:

,8. Centras palaiko rySius su visuomenés sveikatos ekspertais, profesiniy ir mokslo jstaigy bei nevyriausybiniy
organizacijy atstovais, visy pirma su tais, kurie turi pripaZintos patirties su centro darbu susijusiose
disciplinose, taip pat kitose srityse, tokiose, kaip aplinkos apsauga, su skirtaisiais tinklais ir patariamuoju
forumu, siekdamas su jais bendradarbiauti atliekant konkrecias uzduotis. Be to, Komisija, valstybés narés arba
patariamasis forumas gali sitilyti ekspertus, jskaitant ekspertus i§ treciyjy Saliy, arba profesiniy ar mokslo
jstaigy arba nevyriausybiniy organizacijy atstovus, su kuriais centras konsultuotysi ad hoc pagrindu.

20) 19 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:
,2.  Administracinés valdybos nariai, direktorius, patariamojo forumo nariai, taip pat mokslinése darbo grupése
dalyvaujantys iSorés ekspertai pateikia jsipareigojimy deklaracija ir interesy deklaracijg nurodydami, kad neturi jokiy
interesy, kurie gali biti laikomi paZeidZianciais jy nepriklausomuma, arba nurodydami visus tiesioginius arba
netiesioginius interesus, kurie gali bati latkomi paZeidZianciais jy nepriklausomuma. Sios deklaracijos pateikiamos
rastu kiekvienais metais ir yra vieSai prieinamos.”;

21) 20 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 3 dalis pakei¢iama taip:

,3.  Dél pagal Reglamento (EB) Nr. 1049/2001 8 straipsnj centro priimty sprendimy galima pateikti skunda

ombudsmenui arba pateikti ieskinj Europos Sajungos Teisingumo Teismui laikantis Sutarties dél Europos Sajungos

veikimo (SESV) atitinkamai 228 ir 230 straipsniuose nurodyty salygy.”;

b) 4 dalis i$braukiama;

22) jterpiamas $is straipsnis:
»20a straipsnis

Asmens duomeny apsauga

1.  Siuo reglamentu nedaromas poveikis valstybiy nariy pareigoms, susijusioms su jy atlickamu asmens duomeny
tvarkymu pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) 2016/679 (*) ir Direktyva 2002/58/EB (**), ar
Sajungos institucijy, jstaigy, organy ir agentfiry pareigoms, susijusioms su jy atlieckamu asmens duomeny tvarkymu,
vykdant pareigas pagal Reglamentg (ES) 2018/1725.
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2. Centras asmens duomenis tvarko tik tais atvejais, kai tai baitina jo misijai vykdyti. Kai tinkama, turéty biti taip
uztikrinamas asmens duomeny anonimiskumas, kad nebity galima nustatyti duomeny subjekto tapatybés.”;

(*) 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos
tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB
(Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) (OLL 119, 2016 5 4, p. 1).

(**) 2002 m. liepos 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/58/EB dél asmens duomeny tvarkymo ir
privatumo apsaugos elektroniniy rysiy sektoriuje (Direktyva dél privatumo ir elektroniniy rysiy) (OL L 201,
2002 7 31, p. 37).5

23) 21 straipsnis pakei¢iamas taip:

»21 straipsnis

Profesiné paslaptis ir konfidencialumas

1.  Centras, nepazeisdamas 20 straipsnio, treCiosioms $alims neatskleidZia gaunamos konfidencialios informacijos,
reikalauja aplinkybés, kad bty apsaugota visuomenés sveikata. Jei konfidencialig informacija pateiké valstybé nare, si
informacija negali biiti atskleista be i§ankstinio tos valstybés narés sutikimo.

Centro ir jo personalo darbui taikomos Komisijos nustatytos ES islaptintos informacijos apsaugai uZtikrinti skirtos
saugumo taisyklés, pateiktos Komisijos sprendimuose (ES, Euratomas) 2015/443 (*) ir (ES, Euratomas) 2015/444 (**).

2. Administracinés valdybos nariams, direktoriui, patariamojo forumo nariams, taip pat mokslinése darbo grupése
dalyvaujantiems iSorés ekspertams ir centro darbuotojams, net baigusiems eiti savo pareigas, taikoma pareiga saugoti
profesing paslaptj pagal SESV 339 straipsni.

3. Centro pateikty moksliniy nuomoniy i$vados dél nuspéjamo poveikio sveikatai jokiu biidu nelaikomos
konfidencialiomis.

4. Savo vidaus taisyklése centras nustato 1 ir 2 dalyse nurodyty konfidencialumo taisykliy prakting jgyvendinimo
tvarka.

5. Centras imasi visy batiny priemoniy, kad bity lengviau jo uzduotims svarbia informacija keistis su Komisija,
valstybémis narémis ir, kai tinkama, kitomis Sgjungos institucijomis, taip pat Sgjungos jstaigomis, organais ir
agentromis, tarptautinémis organizacijomis ir treciosiomis Salimis pagal atitinkamus su Komisija sudarytus darbo
tvarkos susitarimus.

6.  Centras sukuria, jdiegia ir naudoja informacing sistema, per kurig galima bty keistis jslaptinta ir neskelbtina
nejslaptinta informacija, kaip nurodyta $iame straipsnyje.

(*) 2015 m. kovo 13 d. Komisijos sprendimas (ES, Euratomas) 2015/443 dél saugumo Komisijoje (OL L 72,
2015 3 17, p. 41).

(**) 2015 m. kovo 13 d. Komisijos sprendimas (ES, Euratomas) 2015/444 dél ES jslaptintos informacijos apsaugai
uztikrinti skirty saugumo taisykliy (OL L 72,2015 3 17, p. 53).%

24) 22 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 3 dalies d punktas pakei¢iamas taip:
,d) visi valstybiy nariy savanoriski jnasai, ir

e) visos jplaukos i§ susitarimy dél jnasy arba susitarimy dél dotacijos, kuriuos i§imties tvarka sudaré Komisija ir
centras.”;
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b) jterpiama $i dalis:

,3a.  Finansavimas i§ Sajungos biudZeto centrui gali biiti skiriamas sgnaudoms, kuriy jis patiria jgyvendindamas
savo darbo programa, nustatyta laikantis Komisijos pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES)
2021/522 (*) priimty darbo programy tiksly ir prioritety, taip pat ES moksliniy tyrimy ir inovacijy programas.
Tas finansavimas neapima ilaidy, jau padengty i§ Sajungos bendrojo biudzeto arba kity centro iStekliy, nustatyty
Sio straipsnio 3 dalyje.

() 2021 m. kovo 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/522, kuriuo nustatoma
2021-2027 m. laikotarpio Sgjungos veiksmy sveikatos srityje programa (programa ,ES — sveikatos labui®) ir
panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 282/2014 (OLL 107, 2021 3 26, p. 1).%

¢) 5 dalis pakei¢iama taip:

5. Kiekvienais metais administraciné valdyba, remdamasi direktoriaus parengtu projektu, pateikia centro
jplauky ir iSlaidy samatg kitiems finansiniams metams. Si samata, kurioje taip pat pateikiamas etaty plano
projektas, jtraukiama j bendrojo programavimo dokumento projektg, nustatyta Sio reglamento 14 straipsnio 5 dalies
e punkte. Pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 (*) 40 straipsnj, kasmet ne
véliau kaip sausio 31 d. centras nusiuncia Europos Parlamentui, Tarybai ir Komisijai savo bendrojo programavimo
dokumento projektg, kuriam pritaré jo administraciné valdyba.

(*) 2018 m. liepos 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) 2018/1046 dél Sajungos
bendrajam biudzZetui taikomy finansiniy taisykliy, kuriuo i§ dalies kei¢iami reglamentai (ES) Nr. 1296/2013,
(ES) Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 1303/2013, (ES) Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 13162013, (ES)
Nr. 2232014, (ES) Nr. 283/2014 ir Sprendimas Nr. 541/2014/ES, bei panaikinamas Reglamentas (ES,
Euratomas) Nr. 966/2012 (OLL 193, 2018 7 30, p. 1).

d) 7 dalis pakei¢iama taip:

,7.  Komisija, remdamasi $ia samata, i preliminary Sajungos bendrojo biudZeto projekta jtraukia samatas, kurias
laiko bitinomis etaty planui, ir subsidijy, mokétiny i§ bendrojo biudZeto, sumg, o t3 projekta pagal SESV 314
straipsnj pateikia biudZeto valdymo institucijai.”;

25) 23 straipsnis i3 dalies kei¢iamas taip:
a) 2 dalis pakei¢iama taip:

,2.  Pasibaigus kiekvieniems finansiniams metams, ne véliau kaip kovo 1 d. centro apskaitos pareigiinas
preliminariasias ataskaitas kartu su ty finansiniy mety biudZeto ir finansy valdymo ataskaita pateikia Komisijos
apskaitos pareiginui. Komisijos apskaitos pareigiinas konsoliduoja institucijy ir decentralizuoty istaigy
preliminarigsias ataskaitas pagal Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 245 straipsni.”;

b) 4 dalis pakei¢iama taip:

,4.  Gaves Audito Rimy pastabas dél centro preliminariyjy ataskaity, direktorius savo atsakomybe pagal
Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 246 straipsnj parengia centro galutines ataskaitas ir nusiuncia jas
administracinei valdybai, kad gauty jos nuomoneg.

Centras nedelsdamas informuoja Komisija apie jtariamo sukéiavimo ir kity finansiniy paZeidimy atvejus, apie
Europos prokuratiiros ar Europos kovos su suk¢iavimu tarnybos (OLAF) atliktus ar vykdomus tyrimus ir apie
Audito Riimy ar Vidaus audito tarnybos auditus ar patikrinimus, nekeldamas pavojaus tyrimy konfidencialumui.
Ta pareiga informuoti Komisija nedaro poveikio Tarybos reglamento (ES) 2017/1939 (*) 24 straipsnio 1 daliai.

() 2017 m. spalio 12 d. Tarybos reglamentas (ES) 2017/1939, kuriuo igyvendinamas tvirtesnis bendradar-
biavimas Europos prokuratiiros jsteigimo srityje (OL L 283, 2017 10 31, p. 1).
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26)

27)

28)

29)

¢) 8ir 9 dalys pakeiciamos taip:

,8.  Atsakymg j pastabas Audito Riimams direktorius nusiuncia ne véliau kaip rugséjo 30 d. Sio atsakymo kopija
direktorius taip pat nusiuncia Europos Parlamentui, Tarybai, Komisijai ir administracinei valdybai.

9.  Europos Parlamento pra§ymu direktorius jam pateikia visa informacija, kurios reikia, kad baty sklandziai
taikoma atitinkamy finansiniy mety biudzZeto jvykdymo patvirtinimo procedira, kaip nustatyta Reglamento (ES,
Euratomas) 2018/1046 261 straipsnio 3 dalyje.;

24 straipsnis pakeiciamas taip:
»24 straipsnis

Finansinio reglamento taikymas

Reglamento (ES, Euratomas) 2018/1046 70 straipsnis taikomas patvirtinant centro biudzeto jvykdyma, atliekant
auditg ir laikantis apskaitos taisykliy.;

25 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis pakei¢iama taip:
,1.  Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 8832013 (*) centrui taikomas be

apribojimy.

(*) 2013 m. rugséjo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 883/2013 dél Europos
kovos su suk¢iavimu tarnybos (OLAF) atliekamy tyrimy ir kuriuo panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 1073/1999 ir Tarybos reglamentas (Euratomas) Nr. 1074/1999 (OL L 248, 2013 9 18,
p-1).5

b) 3 dalis pakei¢iama taip:

,3.  Sprendimuose dél finansavimo ir su jais susijusiuose jgyvendinimo susitarimuose bei dokumentuose aiskiai

nurodoma, kad Europos prokuratiira gali vykdyti savo kompetencijai priklausancias uzduotis, jskaitant

kompetencijg tirti, o Audito Raimai ir OLAF, pagal savo atitinkamas teisines sistemas, prireikus gali atlikti centrui
skirto finansavimo gavéjy ir uz lésy skyrimg atsakingy atstovy patikrinimus vietoje.;

¢) jterpiama §i dalis:

,4.  Nedarant poveikio 1-3 dalims, centro darbo tvarkos susitarimuose su tre¢iosiomis Salimis ir tarptautinémis
organizacijomis, susitarimuose dél dotacijos, sprendimuose dél dotacijos ir sutartyse Audito Rimams, OLAF ir
Europos prokuratiirai suteikiamos biitinos teisés ir prieiga, kuriy Sioms institucijoms reikia, kad jos galéty atlikti jy
atitinkamai kompetencijai priklausancias uzduotis.;

26 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:

a) 1 dalis pakei¢iama taip:
,1.  Centras yra Sgjungos jstaiga. Jis turi juridinio asmens statusg.”;

b) jterpiama $i dalis:
,la.  Kiekvienoje valstybéje naréje centras naudojasi placiausiu teisnumu, suteikiamu juridiniams asmenims
pagal tos valstybés narés teisés aktus. Visy pirma jis gali isigyti kilnojamojo ir nekilnojamojo turto arba juo
disponuoti, ir gali dalyvauti teismo procesuose.;

¢) 2 dalis pakei¢iama taip:

2. Centrui ir jo darbuotojams taikomas prie Sutarciy pridétas Protokolas Nr. 7 dél Europos Sajungos privilegijy
ir imunitety.”;

27 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

»1. Centro sutarting atsakomybe reglamentuoja konkreciai sutarciai taikoma teisé. Europos Sajungos Teisingumo
Teismo jurisdikcijai priklauso priimti sprendimus pagal bet kuria centro sudarytos sutarties arbitraZine islyga.”;
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30) 28 straipsnis pakei¢iamas taip:
»28 straipsnis

Teisétumo patikrinimas
1. Tiesiogiai ir individualiai susijusios valstybés narés, administracinés valdybos nariai arba tretieji subjektai gali
pranesti Komisijai apie bet kokj akivaizdy arba numanomg centro veiksma, kad Komisija patikrinty to veiksmo

teisétumg (toliau — administracinis skundas).

2. Administracinis skundas Komisijai pateikiamas per 15 dieny nuo dienos, kurig suinteresuota $alis pirma kartg
suZinojo apie atitinkamga veiksma.

3. Komisija priima sprendima per ménesj. Jeigu per t3 laikotarpj sprendimas nepriimamas, laikoma, kad
administracinis skundas yra atmestas.

4. Vadovaujantis SESV 263 straipsniu Europos Sgjungos Teisingumo Teismui galima pateikti ieskinj dél Sio
straipsnio 3 dalyje nurodyto Komisijos sprendimo atmesti administracinj skundg dél akivaizdaus arba numanomo

veiksmo pripazinimo negaliojanciu.”;

31) jterpiamas $is straipsnis:
»30a straipsnis

Komiteto procediira

1. Komisijai padeda Dideliy tarpvalstybinio pobiidZio grésmiy sveikatai komitetas, jsteigtas Reglamentu (ES) 2022/
2371. Tas komitetas — tai komitetas, kaip tai suprantama Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES)
Nr. 182/2011 (¥).

2. Kai daroma nuoroda i $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

Jei komitetas nuomonés nepateikia, Komisija jgyvendinimo akto projekto nepriima ir taikoma Reglamento (ES)
Nr. 1822011 5 straipsnio 4 dalies tre¢ia pastraipa.

() 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo nustatomos
valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir
bendrieji principai (OLL 55, 2011 2 28, p. 13)%

32) 31 straipsnis pakeiCiamas taip:
»31 straipsnis

Perziiiros nuostata

1. Ne véliau kaip 2025 m. Komisija Europos Parlamentui, Tarybai ir administracinei valdybai pateikia centro
veiklos ataskaitg, j kurig jtraukiamas vertinimas dél:

a) centro padarytos paZangos igyvendinant i§ dalies pakeistus jgaliojimus, atsizvelgiant  COVID-19 pandemija;
b) centro vykdomy Reglamente (ES) 2022/2371 ir kituose atitinkamuose Sajungos teisés aktuose nustatyty pareigy;

¢) to, kaip veiksmingai centro vykdoma veikla jgyvendinami tarptautiniai, Sgjungos ar nacionaliniai sveikatos srities
prioritetai;

d) to, kokiu masto centro darbas yra orientuojamas | valstybiy nariy pajégumus ir kokj poveikj jiems daro.
Ataskaitoje atspindimos suinteresuotyjy subjekty nuomonés tiek Sgjungos, tiek nacionaliniu lygmeniu.

Prie Sios ataskaitos pridedamas Komisijos uzsakymu atliktas nepriklausomas tyrimas.
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2. Ne véliau kaip 2025 m., o po to kas penkerius metus Komisija paveda atlikti nepriklausomg iSorés vertinima,
kad biity jvertinti centro veiklos rezultatai, susije su jo tikslais, igaliojimais, uzduotimis ir proceddromis. Tas
nepriklausomas iSorés vertinimas atlickamas remiantis jgaliojimais, kurie prireikus aptariami su administracine
valdyba.

Atliekant nepriklausomg iSorés vertinimg visy pirma jvertinamas galimas poreikis i§ dalies pakeisti centro jgaliojimus
ir tokio pakeitimo finansinés pasekmés. Pirmajame vertinime i§nagrinéjama galimybé i§plésti centro jgaliojimus, kad
buty jtrauktas su neuzkreCiamosiomis ligomis susijusio tarpvalstybinio pobiidZio grésmiy sveikatai poveikio
klausimas.

Administraciné valdyba i$nagrinéja nepriklausomo iSorés vertinimo i§vadas ir prireikus gali pateikti Komisijai
rekomendacijas dél pokyciy centre, taip pat centro darbo praktikos ir jo misijos aprépties poky¢iy. Vertinimo
ataskaitg ir rekomendacijas Komisija perduoda Europos Parlamentui ir Tarybai.

3. Komisija, remdamasi 2 dalyje nurodytu nepriklausomu iSorés vertinimu arba nusprendusi, kad, atsizvelgiant j
centrui pavestus tikslus, jgaliojimus ir uzdavinius, nebetikslinga testi jo veiklos, gali pasialyti atitinkamai i§ dalies
pakeisti atitinkamas $io reglamento nuostatas.

4. Administracinés valdybos rekomendacijas ir pagal 2 ir 3 dalis atlikty vertinimy i$vadas Komisija, kai aktualu,
pateikia Europos Parlamentui, Tarybai ir administracinei valdybai. Tos i§vados skelbiamos viesai.“.

2 straipsnis
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.
Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Strasbire 2022 m. lapkricio 23 d.

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininké Pirmininkas
R. METSOLA M. BEK
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